VIDA DE SAN BENITO
DE ANTANE"
POR ARDON

Introduccién?

La figura de san Benito de Aniane® es sin lugar a dudas una de las
que mayormente se destaca entre las de la Iglesia carolingia. En esos tiem-
pos de epopeya, o mejor ain, en el momento en el que la epopeya se apo-
deré de éstos, para hacer del emperador, de sus pares y de sus enemigos,
as{ como de tantos, casi semidioses, superhombres, ciertamente no a la
medida de los de Nietzsche, pero de una grandeza moral y humana poco
comunes, reconstruir exactamente lo que fue la vida de un hombre toma-
do aparte, delimitar la real dimensién de su influencia, serfa una tarea casi
imposible si s6lo tuviéramos los ingenuos y legendarios relatos de los
siglos XII y XIII. Afortunadamente la Historia ha conservado algunos
documentos demasiado poco numerosos, escritos en vida misma de los
personajes cuya caracteristica de accién y pensamiento ella quiere cono-
cer. Y por muy escasos que sean, estos documentos le son de un inesti-
mable auxilio en su lucha contra la leyenda.

Si la vida de san Guillermo de Gellone ha sido totalmente mitifi-
cada por las canciones de gesta, tanto y de tal modo que Guillaume au
Court Nez estd lejos de dar una idea del monje de los desfiladeros de

' Traduccién de Mauro Matthei, O.S.B., monje de la Abadia de la Santisima Trinidad de
Las Condes, Chile, basada en la versién de Migne, PL 103, cols. 351-384 y comparada
con la edicién francesa de Fernand Baumes de 1909.

? Reproducimos la introduccion a la edicién francesa de Fernand Baumes, Cignac, 2 de
diciembre de 1909. [Para completar y actualizar dicha obra remitimos al lector a: Ardon.
Vie de Benoit d’Aniane. Introduction et note: Pierre Bonnerue. Traduction de F. Baumes (+),
revue et corrigée par Adalbert de Vogiié, Bégrolles en Mauges (Francia), Abbaye de
Bellefontaine, 2001 (Col. Vie Monastique. Série Monachsime ancien, n° 39), con amplia
bibliograffa y un mapa. En adelante citamos esta obra de forma abreviada: Vie] N.d.R.

*También llamado en otras traducciones espafiolas San Benito de Aniano (N.d.T".).
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Hérault, la vida de san Benito tiene para nosotros la inmensa ventaja de
haber sido escrita algunos afios después de la muerte del segundo refor-
mador de los monjes de Occidente y esto no por la imaginacién popular,
sino por uno de sus discipulos y por un santo, san Arddn.

De esta manera, estd totalmente fijada, como en una medalla de
bronce, la verdadera y auténtica fisonomia de este santo que tuvo por
amigos a Carlomagno y sobre todo a Luis el Piadoso, quien se hizo el
ap6stol de una misién llena de paz y caridad para la formacién o la refor-
ma de multiples monasterios. Ciertamente, esta vida merece ser conocida
y estudiada; ella es eminentemente representativa de la época, arroja un
aspecto del todo luminoso acerca de la organizacién mondstica de enton-
ces y al mismo tiempo fija o fortalece algunos datos de la ciencia sociolé-
gica, de la arqueologia sagrada y de la liturgia.

La influencia de Benito fue inmensa y sin embargo, ésta apenas se
conoce; pocos historiadores le otorgan la justicia que le es debida; los cri-
ticos de la nueva escuela histérica ni siquiera han pensado en dar a su obra
la atencién que consagran a otras, a menudo, de menor importancia. Lo
que habria que estudiar, y en detalle, en Benito, es ante todo al hombre
en tanto que santo religioso y enseguida al Padre de los monjes; por lo
tanto la santidad que lleva y desarrolla en si y los medios que utiliza para
propagarla y desarrollarla en el exterior. En cuanto al escritor —aunque
Benito no haya nunca escrito por escribir, ni siquiera lo pensé—, merece-
rfa también que se hiciera un serio estudio de sus cualidades dialécticas y
did4cticas. Las obras de Benito son, es verdad, de lectura poco atrayente,
el tema no puede interesar mds que a escasos espiritus; sin embargo es
cierto que a quienes quisieran leerlas, éstas no otorgarfan lo que cualquier
otra lectura banal, sino una mayor comprensién del alma carolingia, es
decir, de los sentimientos, de la manera de percibir, de juzgar y de vivir
de los contempordneos de Carlomagno y de sus sucesores. Y como pole-
mista, no podemos dejar de lado a Benito, quien, sin estar a la altura de
Agobardo de Lyon, a quien algunos llaman: “el primer publicista moder-
no”, se destacé ventajosamente por sus escritos contra la herejia de Félix
de Urgel y Elipando de Toledo. Sus diversas obras estdn contenidas en la
Patrologia latina de Migne, tomo CIII.

En cuanto al autor de la Vida de San Benito, es justo decir aqui
algunas palabras, muy concisas, es verdad, ya que poco o nada se sabe
acerca de él. Lo que si es seguro, es que fue uno de los primeros discipu-
los de Benito, que lo conocid bastante en Aniano y que viajé con €l lo
suficiente como para trazar un retrato fidedigno. Su antiguo nombre era
Smaragdo, pero siguiendo el uso de aquel entonces lo cambié por el de
Ardén, del mismo modo que Wilfredo se convirtié en Bonifacio,
Ratberto en Pascasio y Witiza en Benito.



Fue —con Arnoldo el Negro, quien celebraba ante Luis el Piadoso
y un monje anénimo autor de una Crdnica—, el principal representante de
la escuela fundada en Aniane y ya se puede, sélo con ¢él, dar una idea de
la cultura intelectual que allf se impartia. Fue incluso, durante un cierto
tiempo, el director de esta escuela. Algunos autores le dan el titulo de
abad, pero nunca se comprobé que lo haya sido alguna vez; ningtin docu-
mento, de nuestro conocimiento, lo menciona en esta calidad. Se piensa
que murié en marzo del afo 843. Hasta 1855 la didcesis de Montpellier
celebraba su fiesta: pero a partir de la reforma del propio de esta didcesis
fue olvidado.

Su obra contiene los rasgos caracteristicos de las obras de su tiem-
po. M. Kleinclausz, en un capitulo sobre la civilizacién carolingia®, dice
que: “las obras histéricas se distinguen de las de la época anterior por la
abundancia de desarrollos y la superioridad de la forma... Si atin se encon-
trara en ellas el estilo ordinario de las leyendas, el fondo es mds sélido, el
latin mds cuidado”. Este juicio se halla confirmado en todos sus aspectos
en la Vida que nosotros vamos a traducir. Sobre su autenticidad, no se ha
manifestado ninguna duda, y el texto que tenemos ante nuestros ojos es
el del propio Cartulario de Aniane, manuscrito de los siglos XII y XIII.

Tal como él mismo lo dice, Ardén compuso su relato a peticién
de los monjes del monasterio de Inda, llamado posteriormente
Kornelimiinster, cerca de Aquisgrdn y esto sin duda hacia el 825, aunque
la fecha no pueda ser fijada mds que de manera aproximada. El plan que
siguié es muy simple, el método que emplea es excelente, sigue casi siem-
pre un orden cronolégico. Asimismo dice querer encerrarse en los limites
de los anales. A medida que la ocasién se presenta, habla de las virtudes
de su héroe, nunca explaydndose mds alld de lo conveniente, sin tampoco
querer atribuirselas indistintamente. Se siente que es sincero, que es mds
bidgrafo que hagidgrafo y no se advierte ningtin intento panegirico.

Cuando habla de los hechos milagrosos, tiene el cuidado de decir
que los ha visto o que posee alguna narracién al respecto; y casi siempre
habla segin testimonios y actores directos. Si, por el contrario, no estd
seguro de lo que anticipa dice: “segin se cuenta”... “parece”... Incluso
aqui, no hay una busqueda de lo maravilloso, ni de milagros robados al
santo de la parroquia vecina o inventados para la gran gloria del suyo pro-
pio y la edificacién beata de los simples. El sentido critico de Ardén se
halla suficientemente desarrollado, su admiracién no es ciega, sino que
procede de una conviccién razonada y de una fe vital.

Su conocimiento, relativamente vasto, de las Escrituras, se advier-

3 Histoire de France, bajo la direccion de E. Lavisse, Hachette, 1903, t. II, p. 346.
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te en varias citas que €l realiza; sin embargo, nunca pretende alardear de
erudicién. Es cierto que narra en el estilo de las leyendas, pero no lo admi-
te del todo: se siente la vida agitarse bajo las palabras, bajo las férmulas
arcaicas y consagradas. Ha vivido lo que cuenta, se interesa por ello. En
una palabra y por muchas razones, su obra es digna de figurar al lado de
la de Alcuino, de la de Eginardo, como también de la de Sulpicio Severo,
de quien parece acordarse en varios lugares. Para la traduccién que viene
a continuacién, he querido en la medida de lo posible hacer abstraccién
de mi mismo, otorgar una traduccién impersonal, por asi decirlo, a fin de
que parezca que se estd leyendo un original mds que una copia.

No teniendo nada de un Jacobo de la Vordgine, no he pretendi-
do escribir un capitulo de una nueva leyenda dorada; tampoco he tenido
la intencién de arcaizar mi estilo con el empleo de palabras en desuso, de
giros atdvicos: me he contentado con calcar la frase francesa sobre la frase
latina. Bien sé que de esto resulta una cierta pesadez proveniente de los
incidentes multiples, de los participios, de los ablativos absolutos. Pero no
importa, si he logrado fielmente dar cuenta de la fisonomia del texto pri-
mitivo. No me jacto de escribir artisticamente, ya que saldria mal parado
si lo intentara. S¢ pertinentemente, que a menudo me habria sido fécil,
por una inversién o cualquier otro medio, dar a mi narracién un tono mds
vivo, mds personal. No lo he querido, ya que, una vez mds, yo no escribo
una vida de san Benito, sino que traduzco una que data del siglo IX.
¢Hace falta atin que haga alguna otra aclaracién?

El prefacio de Arddn, que se leerd, contiene, él mismo, algunos
pasajes que podria hacer mios. Se los notard durante la lectura sin necesi-
dad de atribuirmelos. Serd, por otro lado, una razén mds para ser indul-
gentes conmigo.

TEXTO*
Prefacio de Ardén

[1] A los maestros justamente venerables, padres y herma-
nos, quienes en el monasterio de Inda sirven al Dios Jesds, Arddn, servi-

“ [Conforme a la revisién hecha por el P. De Vogii¢ de la versién de Fernand Baumes, los

pdrrafos sefialados con negrita corresponden a la edicién de Monumenta Germaniae
Historica, y aquellos nimeros entre corchetes son los de la Patrologia Latina. Los pasajes
entre < > (caps. 18-29 y 43-44) son probablemente interpolaciones de los monjes de
Aniano, efectuados entre fines del siglo XI y la primera mitad del siglo XII (Vie, p. 47).
Los subtitulos son nuestros] N.d.R.



dor de los servidores de Ciristo, os saluda. Muy queridos hermanos, ya me
han sido entregadas vuestras cartas’, llenas del amor y del piadoso recuer-
do de nuestro padre Benito, abad, y que contenfan breve, pero amable-
mente el relato de su muerte y de su partida hacia Cristo. En ellas os
habéis dignado aconsejar a mi pequefiez a fin de que escriba mds abun-
dantemente, para los que deseen conocerlo, el comienzo de su vida reli-
giosa. Pero hasta aqui, viendo que esta tarea excedia mis fuerzas, he apla-
zado emprenderla.

Quienes con un arte advertido escriben la vida, venerable por sus
méritos y célebre por sus virtudes de quienes les han precedido, deben
tener cuidado de no omitir, por torpe negligencia, nada significativo, ni
agregar por complacencia, nada superfluo; sino que es necesario que lo
que escriban al correr de la pluma sea escogido con un cuidado extremo
y ademds respaldado con la opinién de testimonios certeros. Es necesario
ademds que no torturen a los doctos con una rusticidad llena de faltas,
sino que, condimentadas con la sal de la urbanidad, sus palabras educa-
das, acaricien, por decirlo de algin modo, el oido de los criticos. En cuan-
to a mi, consciente de mi inhabilidad, aunque debiera ejecutar vuestras
érdenes, he guardado silencio por mucho tiempo... y he esperado que la
obra fuera ejecutada por aquellos que estaban mejor informados.

Me parecia que serfa un crimen escribir la vida de tal personaje en
un estilo inhdbil y tomar para mi una tarea reservada mds bien a otros mds
doctos, a los que pueden, por ejemplo, con gran abundancia de expresio-
nes, exponer con brillo todo lo que deseen y conducir la barca entre los
escollos, sin temor alguno, evitando cometer vergonzosos solecismos; a los
que, dotados de una elocuencia expansiva, pueden hablar adecuadamen-
te e imponer silencio a los criticos.

Temia que estos dltimos, queriendo corregir las faltas de mi mala
composicién, exasperados por mi defectuosa redaccion, fuesen a juzgar
todo esto como algo despreciable, tanto mds cuanto que yo sabia que esta-
bais a las puertas sagradas del palacio y que no os saciarfais en absoluto
con arroyos fangosos, sino que por el contrario, preferirfais beber cuida-
dosamente de la pura e inagotable fuente de la sabidurifa. Esta considera-
cién me ha hecho esperar el espacio de un afio®.

(2] Entretanto, mi actitud inerte ha sido vivamente sacudi-
da por las muy mordaces palabras de los hermanos, que el mismo Benito

5 [Se trata de la carta de los monjes del monasterio de Inda sobre la muerte de Benito
enviada a Ardén, y que constituye el capitulo 42 (Vie, p. 49, nota 2)] N.d.R.

¢ [Primavera del afio 822 (Vie, p. 50, nota 3)] N.d.R.
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habfa dado a luz para Cristo; ellos me alentaban para que les resucitase los
hechos de su vida religiosa. Se dirfa que él no estd alejado de ellos mds que
por la sola ausencia de su cuerpo, no por la plenitud del amor.

He aqui que finalmente emprenderé mi obra. Lo que me ha dado
la audacia y la esperanza de ser perdonado, ha sido también poder hacer-
la en este mismo monasterio que como se sabe, fue construido por él
desde el principio y entre estos hermanos, que conocieron sus comienzos
religiosos. En efecto, lo que apenas pudo ser escuchado por otros, por el
contrario, apenas podfa no ser visto por éstos.

Nos disponemos pues a desarrollar a lo largo de nuestro trabajo
lo que hemos recolectado, reuniendo todo esto como en un semillero,
para ampliarlo mds tarde, y pedimos humildemente, que si alguien valo-
ra en menos esta obra, la abandone o la corrija. En el primer caso, que
deje leerla a quienes asf lo quieran y que ¢l mismo se ponga a leer la vida
de los Padres precedentes alegrdndose si Benito, caminando segtin sus
fuerzas, no se ha alejado de la ruta que ellos siguieron. En el segundo caso,
que su refutacién no sea el efecto de un prejuicio temerario, sino que lo
vuelva favorable el Juez imparcialisimo, interviniendo caritativamente.

(3] Ya que he obedecido vuestras érdenes, oh muy santos
hermanos, os pido me ayudéis ante Dios con vuestras oraciones, para que
tanto a vosotros que rezdis, como a mi, nos sea otorgado el perdén de
nuestros pecados y para que esta obra sirva al provecho de los que vendrdn
después de nosotros. Y de nuevo, muy humildemente, os conjuro a rele-
er esta vida con la mayor atencién y a corregirla suprimiendo lo mal com-
puesto que en ella pudierais encontrar, o conservando lo ttil en el fondo
de vuestro corazén. Y si rompimos nuestro silencio siguiendo vuestras
6rdenes, os hemos mostrado nuestro afecto, no nuestra capacidad; no lo
imputéis mds que a vosotros mismos si hemos hablado, porque nos habéis
pedido no callarnos nada.

Y como el abad Helisacar” —como consta en una carta que a no-
sotros dirigié y que nos es mds preciosa que el oro—, quedé unido a Benito
por los lazos del mds tierno afecto hasta su partida de este siglo, presenta-
dle personalmente este libro después de haberlo examinado. Si él juzgase
que sea ocultado, pido perddn por los errores que hubiera podido come-
ter. Pero si lo encuentra dtil, que los que libremente obedecieron al abad
Benito durante su vida, se esfuercen en imitar la vida del ausente.

Creo que ninguna persona instruida duda de que es por una muy

7 Helisacar fue canciller de Luis el Piadoso en Aquitania hacia 807 y se convirtié en 816

en canciller del imperio. Fue abad de San Aubin de Angers (818), de San Maximino de
Tréveris (821), de San Riquier (822-837) y quizds también de Jumicges.



antigua costumbre, hasta aqui practicada por los reyes, que se pone en los
anales, para conocimiento de la posteridad, lo que se ha realizado o ha
sucedido®. Y como el espiritu, distraido por diversos asuntos, es cegado
por el olvido, creemos que fue por un aviso divino que, a fin de arrancar
al olvido lo que el curso del tiempo podria destruir, se confid su conser-
vacién a textos escritos. La lectura de éstos recrea y alegra a los que dese-
an leer tales escritos y los inclina hacia la indulgencia y no consideran
temerario al autor del escrito, incluso si se expresa con palabras menos
educadas. Un vivo apetito de conocer los torna dvidos.

Que se nos acuerde, pues, el permiso para leer la vida de los
Padres que nos han precedido y conservar para la posteridad lo que en
nuestros dias hemos visto y escuchado, a fin de trabajar por el avance de
las almas; y que no se condene nuestro lenguaje novato, lleno de faltas de
rusticidad; porque hemos optado por dar a conocer un ejemplo saludable,
aunque sirviéndonos de términos impropios y desplegando el mds bello
estandarte en el extremo de astas mds que ordinarias.

Que cada uno tome de todo esto lo que considere grato para su
espiritu.

1. Los primeros afios de Benito:
al servicio de Pipino y de Carlomagno

(4] Asi pues el venerable abad, Benito de nombre y de
hecho, era de la tribu de los Getos; nacié en una comarca de la Gotia’, de
padres ilustres, pero la divina piedad lo volvié ain mds ilustre por el mara-
villoso destello de sus virtudes. Su padre fue, mientras vivié, conde de
Maguelone” y siempre permanecid fielmente unido a la nacién de los
Francos; bravo e inteligente, fue muy temido por sus enemigos. Infligié,
en efecto, una gran derrota a los Vascones, quienes para devastarlos, habi-
an invadido las fronteras del reino de los Francos; de su ejército no se esca-
pé ni uno solo, salvo el que fuera preservado por una vergonzosa huida.

Envié a su hijo ain joven al palacio del glorioso rey Pipino',

$ Ardén alude a los “Anales reales”, en que se refieren, afio tras afio, desde 741 hasta 829,
los acontecimientos considerados como importantes.

? Benito era de origen visigético y como tal llevé el nombre de Witiza. La “Gotia”
(Gothia), era la parte del Sur de Francia ocupada a partir de 412 por los visigodos.

' Maguelone se encuentra a 10 km. al Suroeste de la ciudad de Montpellier.

"' Pipino el Breve, rey de los francos entre 751 y 768, padre de Carlomagno.
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donde éste lo entregd a la reina'? para que fuera criado entre los hijos de
los nobles. Alli, las amables cualidades de Benito lo hicieron querer entre
sus compaifieros. En efecto, se mostraba solicito y resultaba ttil en todo,
por lo que enseguida obtuvo el oficio de copero. Sirvié en tiempos del rey
Pipino y después de la muerte de éste, cuando Carlos, el muy glorioso rey,
hubo tomado el gobierno del reino, se aplicé también al servicio de éste.

[5] Durante este tiempo, iluminado por la gracia divina,
comenzé a abrasarse por el amor del cielo, se esforzé por dejar el mundo,
vio con disgusto los honores perecederos, los cuales, con tenacidad, sabia
que podria alcanzar, pero para perderlos inmediatamente después.
Durante tres afios, este deseo llend su corazén, no confidndolo mds que a
Dios solo; tomando parte, sélo corporalmente, que no espiritualmente,
en las acciones del mundo. Durante estos afios, se preparé para ver si algu-
na vez podria llegar al mds alto grado de continencia, quitando a su cuer-
po el suefo, reprimiendo su lengua, absteniéndose de la comida, bebien-
do poco vino, y como un hdbil atleta, prepardndose para el futuro com-
bate. Benito anunciaba, aunque permaneciendo atin con el hdbito secu-
lar, el estado que mds tarde devotamente ejercid.

Sin embargo, aunque quiso sustraerse de las acciones del mundo,
estaba indeciso acerca del modo en que lo harfa. ;Tomarfa el hdbito de pere-
grino, o se unirfa con alguien para cuidar gratuitamente las ovejas y los reba-
fios de bueyes de los demds; o mejor adn, en una ciudad, ejercerfa el oficio de
zapatero, para dar a los pobres lo que pudiera ganar? En medio de tales incer-
tidumbres, volvié su espiritu dubitativo hacia el amor de la vida regular.

2. Estadia de Benito en el monasterio de Saint-Seine

(0] El mismo afio en que Italia fue sometida al glorioso rey
Carlos”, como su hermano quisiera imprudentemente atravesar un rio y
fuese arrastrado por las aguas furiosas, Benito, que se hallaba a caballo
sobre la ribera, viendo el peligro que su hermano corria, se precipité a las
aguas para salvar al que habria de morir, y, nadando montado en su caba-
llo, alcanzé la mano de su hermano. Cuando la tuvo, fue retenido él
mismo y a duras penas, el que querfa salvar a un moribundo, pudo evitar
el peligro de la muerte. Entonces, por un voto se comprometié con Dios,

2 En 744 Pipino habfa desposado a Bertrada, hija de Heriberto, conde de Laon.

' En los afios 773-742 Carlomagno conquisté el reino de los longobardos en el Norte de Italia.



prometiéndole, que en adelante, no serviria mds al mundo. Retorné a su
patria, pero de esto, nada dijo a su padre.

Habia un religioso llamado Widmar, privado de la luz corporal,
pero resplandeciente de la luz del corazén, a quien (Benito) hizo parte de
su propésito. Este guardé el secreto y le dio un saludable consejo.
Habiendo preparado todo, se puso en marcha como para ir a Aquisgrdn®,
pero después de haber entrado en la casa de Saint-Seine®, ordené a los
suyos volver a su patria, comunicdndoles que deseaba servir a Cristo Dios
en esta misma casa. Pidi6 autorizacién para ser recibido, y, habiéndola
obtenido, hizo cortar su cabellera y tomé el hdbito de un verdadero monje.

(7] Una vez monje, con una increible abstinencia, durante
dos afios y seis meses, se puso a afligir su cuerpo. De tal modo, como si
hubiera tenido por adversario a una bestia feroz, no daba a su carne mds
que un minimo de comida; sustentando a su cuerpo con pan y agua, ale-
jando mds la muerte que el hambre y evitando al vino como a un veneno.
Cuando al borde de sus fuerzas, éstas lo obligaban a dormir, lo hacia sobre
un lecho miserable, algunas veces sobre la tierra desnuda; reposaba algu-
nos instantes, sacando incluso de su reposo un nuevo cansancio. También
a menudo pasaba la noche en plegaria, con los pies desnudos sobre el hela-
do pavimento, y a tal extremo se sumergfa en las divinas meditaciones,
que durante varios dfas, se daba por entero a las sagradas salmodias sin
romper la ley del silencio. Cuando todos dormfan, tomaba los zapatos de
los otros monjes, los lavaba del barro, y los dejaba limpios en sus respec-
tivos lugares. Lamentablemente... joh dolor!, algunos se burlaban de ¢l
como de un insano, tirdndole de lejos sus zapatos, pero Benito soportaba
tranquilamente su loco desprecio.

Era tal su pobreza en el vestir que es casi imposible explicarlo a
quienes jamds lo han visto. Tenfa una rustica y viejisima tdnica que no se
cambiaba mds que después de haberla usado por largo tiempo. Por ello en
su piel rugosa, habia surgido una multitud de piojos, y sus miembros,
extenuados ya por los ayunos, les servian de pasto. Sus cogullas estaban
extremadamente gastadas por el tiempo y cuando su tela demasiado vieja
se rompfa, él remendaba la prenda dafiada, tapando el agujero abierto con
retazos de diferentes colores, lo que le daba un aspecto bastante deforme.

Por este motivo, muchos se burlaban de €, lo empujaban y lo escu-
pian; pero con el espiritu fijo en el cielo, deseoso de mds desprecios, cuando

' Esta partida del hogar paterno tuvo lugar a fines del afio 774.

5 El monasterio de Saint-Seine, situado a 27 km. al Noroeste de Dijon, habfa sido fun-
dado en la primera mitad del siglo VL.
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en los dfas de fiesta los demds se ponfan sus mejores ropas, €l, sin ningtin res-
peto humano, ante los ojos de todos, se presentaba como de costumbre.
Durante ese tiempo, nunca otorgd a su cuerpo bafio alguno, y cada vez que
la ocasion se presentaba, ejercia los trabajos mds viles del monasterio.

[8] Por el auxilio divino la gracia de la compuncién le habia
sido dada en tal medida, que lloraba cada vez que asi lo deseaba. Tomaba
sus alimentos cada dfa con ldgrimas y gemidos, por temor del infierno,
cantando con amor este verso de David: En vez de pan, como ceniza, mez-
clo mi bebida con llanto (Sal 101, 10). Sus mejillas estaban pdlidas a causa
de los ayunos, su carne enjuta; su piel estaba pegada a los huesos y pendia
como un cuero de buey.

De este modo, mortificaba su cuerpo mds que si hubiera tenido que
domesticar a un animal salvaje; y cuando el abad le exigfa ser menos severo
consigo mismo, ¢l no lo satisfacfa en absoluto. La misma Regla de san Benito
le parecfa hecha para los débiles y principiantes'; él se esforzaba por practi-
car los dichos de san Basilio y la Regla de san Pacomio”, y, aunque hizo lo
que pocos pueden, €l sonaba sin cesar en cosas ain mds imposibles.

Se derramaba en gemidos de penitencia porque pocos o ninguno
de los monjes podia imitarlo, pero como con ayuda de la divina gracia debia
ser para muchos un instrumento de salvacién, se encendid en fervoroso
amor por dicha Regla de san Benito y, nuevo atleta, como después de un
combate singular, descendié a la arena para luchar publicamente. Entonces,
se puso a reformar las costumbres de los otros monjes, a apresurar a los
negligentes, a exhortar a los novicios, a apoyar a los buenos para que hicie-
ran nuevos progresos, a reprender a los malos para que se corrigieran'.

(9] Se le confié entonces el cargo de cellerario®, en el que
aprendié de memoria la Regla de dicho Padre, y se dio por completo a
conformarse a ella: respondiendo, sin retardo, a las demandas licitas,

¢ Cf. RB 73,8: “Quienquiera, pues, que te apresuras hacia la patria celestial, practica, con
la ayuda de Cristo, esta minima Regla de iniciacién que hemos delineado”.

7 Ardén, equivocadamente, supone que las pricticas ascéticas arriba descritas se inspira-
ban en las reglas de san Basilio y san Pacomio. Lo que si es cierto, es que mds tarde Benito
de Aniano, incorporarfa ambas Reglas a su Codex regularum.

"* Segtin esta version la conversién de Benito de Aniano desde un régimen de vida de extre-
ma penitencia a una conversatio mds benedictina se debié al deseo del santo de presentar
a los mds jévenes un modelo mds accesible de vida mondstica.

" Cellerario (despensero, mayordomo, administrador) es el titulo que la RB otorga al ecé-
nomo del monasterio.



rechazando las indebidas, excusdndose amablemente cuando no podia dar
lo que se deseaba®. Y como no les daba vino a su voluntad, muchos lo
miraban mal. Se ocupaba diligentemente de los huéspedes, de los nifios y
de los pobres. Por lo mismo, el abad le cobré mucho afecto, ya que era
util en todo, de vida prudente, preocupado del bienestar de los demds,
dedicado a su oficio, avaro de palabras, pronto a obedecer, afable en los
consejos. La divina bondad le habia acordado, junto con muchas otras
virtudes, el don de la inteligencia y una abundante elocuencia espiritual.

3. Los inicios del monasterio de Aniano

[10] Al cabo de cinco afios, y ocho meses pasados en estas ocu-
paciones salutiferas, el abad de dicho monasterio dejé este mundo.
Entonces undnimemente todos estuvieron de acuerdo en poner a Benito a
la cabeza del monasterio. Pero él, viendo que no se adaptarfa a sus hdbitos,
ni ellos a los suyos, se apresuré a dirigir sus pasos hacia el suelo paterno, y
alli, en los dominios de su padre y también suyos, junto al pequefio arro-
yo que se llama Aniane, no lejos del rio Herault, con el religioso Widmar
ya mencionado, y algunos otros, construyé junto a la pequena iglesia de
san Saturnino, una estrecha celda para vivir en ella”. En este lugar vivié
algunos afios en una gran pobreza; implorando dfa y noche con gemidos y
ldgrimas la clemencia divina para que diese a su deseo un efecto mds efi-
caz. Habia entonces en aquella provincia hombres eminentes por su gran
santidad, tales como Atilio, Nebridio y Aniano®, quienes vivian religiosa-
mente, pero ignorando la observancia de una regla. Habiendo encontrado
a Benito, le estimaron grandemente; del mismo modo, cuando Benito
querfa superar alguna dificultad, montaba rdpidamente sobre un pequefio
burro e iba a encontrar a Atilio, que era el mds préximo.

[11] En los primeros tiempos, muchos, encendidos de celo

 El capitulo 31 de la RB estd consagrado al cellerario. En 31,7 prescribe: “Si quizds algtin
hermano pide algo sin razén, no lo entristezca con su desprecio, sino niéguele razonable-
mente y con humildad lo que aquel pide indebidamente”.

2 Eco de RB 31,9: “Cuide con toda solicitud de los enfermos, nifios, huéspedes y pobres,
sabiendo que, sin duda, de todos éstos ha de dar cuenta en el dfa del juicio”.

2 Se ignora el lugar exacto de la ermita del santo en la regién de Aniano, cerca de
Montpellier.

# Atilio, abad de Saint-Thibéry; Nebridio, fundador de la abadfa de Lagrasse y posterior-
mente arzobispo de Carbona; Aniano fue el primer abad del monasterio de Caunes.
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divino, abandonaban el mundo e intentaban vivir con él como religiosos,
pero desalentados y aterrados por este nuevo estilo de vida y en la obliga-
cién de tomar un inusitado camino de abstinencia, de tener el vino y el
pan restringidos, echaban rdpidamente pie atrds en el camino de la salva-
cién y volvian como los cerdos a sus basuras o como los perros a sus vémi-
tos. Y el hombre de Dios, en vista de su fe inestable, se sintié perturbado
y quiso volver a su propio cenobio. Por esta razén, a fin de pedir consejo,
se volvié hacia el religioso ya mencionado; mas éste, cuando Benito le
hubo expresado su deseo, lo desaprobé diciendo que le habia sido mos-
trado de lo alto que €, Benito, era una luz dada a los hombres. Por ello,
tenfa que llevar esta excelente empresa hasta sus tltimas consecuencias; su
dnimo no era mds que una artimafa del viejo enemigo a quien jamds hay
que dar consentimiento: éste, siempre celoso de los hombres de bien, se
opone a sus acciones.

Asi, reconfortado por sus consejos, Benito retomd la tarea que tan
ardientemente deseaba completar y, no construyendo nada sobre los fun-
damentos de los demds®, se puso a elevar construcciones a partir de un
nuevo plan y se esforzé por trazar un camino de salvacién desconocido.

4. Penurias de los primeros tiempos

[12] Asi pues, el venerable Benito, con algunos hermanos
que, habiendo conocido su intencidn, se unieron a €, hizo florecer en el
susodicho lugar la vida religiosa. Queriendo abrir, a quienes deseaban
ganar el cielo, una ruta gratuita, se puso a trabajar con sus propias manos
y temiendo que después de haber predicado a los demds, fuera él mismo
reprobado®, ponfa cuidado en seguir antes que todos los consejos que
daba. La penuria en la que se hallaban no lo espantaba y no le hizo en
absoluto abandonar la obra ya comenzada; mds bien, como dice el
Apéstol, expuesto al hambre, a la sed, al frio, a la desnudez (2 Co 11,27),
exhortaba a sus discipulos a perseverar, con el corazén firme, recorddndo-
les que el camino que lleva al cielo es estrecho y arduo™ y que los sufri-
mientos del tiempo presente no son en nada en comparacién con la gloria
Sfutura que debe ser revelada a los santos”. Fortalecidos por estas ensefan-
zas, deseaban pruebas mds grandes.

% Cf. Rm 15,20.
»Cf. 1 C09,27.
% Cf. Mt 7,14.
7 Rm 8,18.



No tenfan ninguna propiedad, ni vifas, ni rebafios, ni caballos;
pero tenfan un pequefio burro que, cuando se tenfa que ir a alguna parte,
aliviaba alternadamente la fatiga de los hermanos. Sélo los domingos y los
dias de fiesta bebfan vino. Algunas veces su hambre era mitigada con la
leche que les era llevada por las mujeres vecinas; ya que las privaciones
debilitaban sus cuerpos, alimentados sélo de pan y agua. También, para
arrojar el frio que se apoderaba de ellos, usaban coberturas cuando asisti-
an a las vigilias divinas. Eran, es cierto, pobres de bienes materiales, mas
muy ricos en méritos y mientras mds quebrantaban su cuerpo por el ham-
bre, mds enriquecfan su alma de virtudes. Ardian de amor celestial y sélo
las ldgrimas, en su estrechez, les servian de consuelo. Pero en vista de esta
invencible unién fraterna, el viejo enemigo se esforzaba en destruirla por
medio de sus artificios.

[13]  Tenfan muy cerca un molino para moler los granos de
los que podian disponer. Una noche llegé un extranjero animado de
malas intenciones, a quien después de haber atendido tanto como pudie-
ron, dejaron dormir en el establo del burrito. Pero su huésped se mantu-
vo malvadamente despierto y mientras que todos dormian, se levantd,
tomé consigo la manta sobre la cual se habia recostado, el balde del agua,
sin olvidar las herramientas del molino, y se fue, retribuyendo de este
modo el mal por el bien recibido. A la mafnana del otro dia, los discipu-
los contaron al maestro el dafio que habian descubierto; pero €l les acon-
sejé soportar con buen dnimo los perjuicios causados y considerar las pér-
didas mds bien como ganancias, observando que mds bien habia que com-
padecerse de aquel, quien por ganar algiin lucro habia perdido la fe*.

5. Aumento del nimero de los discipulos

[14] Poco a poco aumentaba el ndmero de discipulos, la fama
de su vida piadosa se expandia poco a poco, yendo de boca en boca entre
los habitantes e incluso llegé a los rincones mds lejanos. Y como el sector en
donde se habia establecido primitivamente era demasiado estrecho, a poca
distancia de ese lugar se puso a construir un nuevo monasterio. Y mientras
los hermanos trabajaban, ¢l les ayudaba algunas veces y en ocasiones inclu-
so les preparaba la comida, y mientras cocinaba hasta se empefiaba en escri-
bir un libro. A menudo, por la falta de bueyes, cargaba junto a sus discipu-
los los troncos de los drboles en sus espaldas. Ahora bien, ya habfa una casa

 Cf. Gregorio Magno, Didlogos 11, 8,4.
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en el lugar en donde se alistaban para construir un monasterio; la hizo
agrandar y la consagré en honor de la santa madre de Dios, Marfa®.

Los discipulos acudian de todas partes y solicitaban a porfia
ponerse bajo su magisterio. De este modo la construccién del monasterio
fue terminada rdpidamente, y sus posesiones materiales se aumentaron,
porque cada uno daba lo que tenfa. Benito no habia querido que se deco-
raran los muros, ni que se emplearan tejas rojas, ni que se pintaran las
paredes, sino que se cubrieran con cafia y que se hicieran muros absolu-
tamente ordinarios. Ya que, aunque aumentaba el nimero de hermanos,
él siempre buscaba lo mds vil y lo mds humilde®.

Asi, cuando alguien deseaba donar parte de sus bienes al monas-
terio, ¢l lo consentfa, pero si a esto se querfan agregar algunos siervos o
siervas, ¢l no lo aceptaba y nunca permitié en aquel tiempo, que persona
alguna fuera adjudicada por testamento al monasterio, ya que de inme-
diato ordenaba su libertad. En cuanto a los vasos en donde se consagraba
el Cuerpo de Cristo, nunca quiso que fueran de plata; los primeros que
tuvo fueron de madera y luego de vidrio y finalmente consintié en tener
de estafio; pero siempre rehusarfa utilizar ornamentos de seda y si recibia
algunos como donacién, los daba a otros para su uso.

6. Nuevos cenobios bajo la tutela de Benito

[15] Ademds, surgieron en esta regién y en los alrededores,
religiosos que construfan monasterios y reunfan monjes, apresurdndose a
imitar al bienaventurado Benito; conducidos por sus consejos, abandona-
ron sus antiguas vidas y sus anteriores errores. Y Benito fue como su
padre, ayuddndolos y socorriéndolos, no sélo en los asuntos espirituales
sino que incluso en los corporales; los visitaba a menudo, los exhortaba a
no abandonar la obra comenzada, no fuere que, asustados por las priva-
ciones, y perturbados por los temores, sus espiritus miraran hacia atrds™.
Asi, gracias a este saludable apoyo, surgieron muchos cenobios y una mul-
titud de monjes permanecieron allf firmemente.

» A fines del siglo XVII los monjes maurinos reconstruyeron esta iglesia, actualmente con-

sagrada al Santisimo Salvador.

% Eco de RB 7,49: “El sexto grado de humildad consiste en que el monje esté contento
con todo lo que es vil y despreciable”.

' Eco de RB, Prélogo 48: “No huyas enseguida aterrado del camino de la salvacién, por-
que éste no se puede emprender sino por un comienzo estrecho”.



7. Gran hambruna

[16] A causa de una gran hambruna que tuvo lugar en esta
época, un gran ndmero de pobres, viudas y huérfanos acudieron a él y se
agolparon ante las puertas del monasterio y en los caminos. Y Benito,
viéndolos extenuados por las privaciones, y atin mds, ya casi engullidos
por la misma muerte, se llené de angustia, ya que no vefa de dénde sacar
alimento para tal muchedumbre. Pero como nada falta a quienes tienen
temor de Dios”, ordend que se reservara a los hermanos lo suficiente
como para sobrevivir hasta la préxima cosecha y el resto lo hizo distribuir
diariamente por hermanos designados para dicho efecto. Cada dia se daba
también carne de vacuno y de cordero, asi como la leche de las ovejas.
Muchos se construyeron cabafias en lugares apropiados para vivir alli
hasta la préxima cosecha. Una vez acabados los viveres, Benito ordené
racionar lo que habfa reservado para el consumo de los hermanos, lo que
se repitié tres veces mds. Sin embargo, era tal el sentimiento de piedad que
habia en el corazén de los hermanos, que habrian abandonado todo si asi
lo hubieran podido. En efecto, cada uno llevaba, a escondidas, aquello
que podia sustraer a su racién, a los casi consumidos por las privaciones,
arrancdndolos con gran esfuerzo del peligro de perecer. En ocasiones se
encontraban caddveres con un trozo de pan en la boca.

8. El Felicianismo

[17]  No creo que deba pasar por alto que mientras que toda
la provincia estaba invadida por la perversa doctrina de Feliciano, Benito,
completamente fuera del alcance de este pérfido error, siempre se hall6 a
salvo interiormente, con la ayuda de Dios; incluso preservé por su celo a
muchos y no sélo a los menos importantes, sino también a principes de
la Iglesia. Contra este nefasto dogma, armado en las discusiones de las fle-
chas de la verdad, tomé parte en numerosas asambleas®.

2 Cf. Sal 33,10.

# Benito de Aniano tomd parte considerable en la lucha contra la herejia de Félix de Urgel
y de Elipando de Toledo (que afirmaban que Cristo era tan sélo hijo adoptivo de Dios).
Participé en los sinodos de Ratisbona, Francfort y Aquisgrdn. En 794, en el concilio de
Francfort, Benito se relaciond particularmente con Alcuino. Sus relaciones fueron, desde
aquel entonces, muy {ntimas. Parece que, incluso, unieron sus esfuerzos contra el adop-
cionismo y Benito fue quien dio a conocer a los monjes de Septimania la primera obra de
Alcuino contra esta herejfa. Mds tarde, Carlomagno lo asociarfa a Leidrado de Lyon y a
Nebridio de Narbona para preparar la conversién de Félix.
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[18]  En aquel tiempo, ya habfa un nimero considerable de
hermanos animados por el ferviente deseo de la vida eterna. Luchaban
para ver quién era el mds humilde, el mds pronto a obedecer, el mds deci-
dido en la abstinencia, el primero en las vigilias, el dltimo en hablar, el
mds despojado en sus vestimentas, el mds ardiente en la caridad. Del
mismo modo algunos fueron objeto de revelaciones.

9. El monje que tuvo una visién

En efecto, habfa un hermano que, siguiendo la consideracién
humana, se hallaba bastante menos desprendido que el resto, y el Padre,
viendo que se comportaba con negligencia, juzgé que debia tener la
misma rusticidad en su espiritu. Y he aqui entonces, que este monje, en
estado de éxtasis, vio a una bandada de palomas; unas de un resplandor
blanco y deslumbrante, otras distinguiéndose por una maravillosa varie-
dad, y por dltimo, otras cuya cabeza era de un color muy desagradable.
Cuando preguntd lo que aquello significaba, le fueron dichos los nombres
de cada uno de los que su negligencia habia ennegrecido, asi como los de
aquellos a quienes su celo hacia resplandecer. Una vez de regreso, el monje
relat$ al Padre lo que habia visto y le advirtié de este modo que no lo des-
preciara. Y Benito, examinando las acciones de cada uno, y encontrando
que el espiritu de los hermanos cuyos nombres le habian sido dichos por
el religioso estaban conturbados, les impuso benignamente una saludable
correccién y asf los llevé nuevamente a la forma debida.

10. Pruebas que debié soportar Benito

[19] Pero el antiguo enemigo, soportando con pena la unidad
y el crecimiento del virtuoso rebafio, se esforzé por perturbar los corazo-
nes, a fin de lograr desterrar al mismo buen pastor de su propio rebafo.
Por medio de sus artificios, hizo que varios salieran del monasterio, per-
turbd a otros tantos, pero no logré derrumbar un alma preparada para
todas las tribulaciones. Reunié de nuevo sus fuerzas, algo debilitadas y
alentd a sus discipulos en contra de Benito, los llevé a causarle perjuicios,
a robarle caballos y bueyes, tanto a escondidas como a vista de todos. Pero
él, que habia preferido a Dios por sobre todas las cosas, perdié sin dolor
lo que poseyé sin amor. Ciertamente nadie lo vio preocupado durante
ninguno de los robos que le hicieron, no se informaba en absoluto de lo
que habia perdido, no buscaba para nada lo que habia sido robado; y si el
ladrén llegaba a ser prendido, él venia en su auxilio y, a escondidas, para



que no fuera descubierto, lo hacfa evadirse.

11. El ladrén ayudado por Benito

Asi, uno de estos ladrones que habfa robado algunos caballos del
monasterio, fue atrapado, no sin haber resultado herido por los vecinos, y
presentado al Padre, éste pagd sus deudas, le trajo un médico, y una vez
curado, le devolvié la libertad, sano y salvo. Sucedié en otra ocasidn,
mientras que el Padre viajaba con otro hermano, que un individuo mon-
tado sobre un caballo robado al monasterio se cruzé con ellos en el cami-
no. Mirdndolo el hermano con ojos de sospecha, reconocié el caballo
robado y rdpidamente y en voz alta, dijo que aquel pertenecia al monas-
terio. Pero Benito le hizo callar: “A menudo un caballo se parece a otro,”
dijo. Luego, tomdndolo aparte, llamé la atencién al hermano diciéndole:
“Yo también lo reconoci, pero considero que mds vale guardar silencio
que cubrir a un hombre de confusién”.

12. El fuego que se detiene gracias a la oracién de Benito

[20] Y como Dios todopoderoso, que creé todas las cosas,
cumple también en el tiempo adecuado prodigios por medio de sus servi-
dores, voy a relatar brevemente lo que hizo por intermedio de Benito.

Un dia, el fuego estallé en la casa vecina a la basilica de la bien-
aventurada Virgen Marfa. Pero cuando la voraz llama alcanzaba ya la paja
seca, los hermanos acudieron consternados al ver que esta casa, que habi-
an construido con tanto trabajo, iba a ser rdpidamente consumida por las
llamas, y se ocuparon lo mejor que pudieron para que el fuego no incen-
diara la iglesia vecina, ya que la violencia de la llama llegaba hasta alli.
Benito también acudié a ver esta desgracia y los hermanos enseguida le
rogaron que los ayudara con sus plegarias. Y éste, obedeciendo de inme-
diato la peticién de los hermanos, se arrodill$ llorando delante del altar
de la bienaventurada Virgen Marfa Madre de Dios. Y mientras que él
rezaba, con el socorro inmediato de la divina misericordia, la direccién del
fuego cambié en sentido contrario.

13. La plaga de saltamontes

[21] Hubo en el mismo tiempo tal cantidad de saltamontes,
que llegaban a cubrir los rayos del sol a causa de su nimero; un enjambre
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de estos insectos, que habfa venido para dejarse caer sobre una vifia, que
estd proxima al monasterio y de donde los hermanos extrafan habitual-
mente una gran cantidad de vino, iba a devastarla completamente. Pero
el venerable abad se dirigi6 a la basilica de la Madre de Dios y, con una
voz entremezclada de ldgrimas, imploré el socorro divino. Poco mds
tarde, los saltamontes, cansados, se fueron.

14. El incendio vencido

[22] Otra vez, el fuego alcanzé una colina vecina; alimentado
por los pastizales secos y por las hojas, lamia la tierra resecada por el gran
calor del sol y amenazaba con arruinar la vifia y el monasterio. Los her-
manos acudieron para apagar el incendio, pero el fuego abandoné luego
su camino y acabé por apagarse de derecha a izquierda. Si no hubiera sido
por sus plegarias, no creo que un incendio de tal magnitud hubiera podi-
do ser extinguido.

15. Un monje se salva de los ladrones

(23] El cuidado de los bueyes estaba confiado a un hermano;
éste, saliendo del monasterio para dirigirse a sus quehaceres, pidié la ben-
dicién al Padre, quien de inmediato le hizo el signo de la cruz diciendo:
“Que el Sefior te proteja”. Al llegar a un cruce el hermano se encontré con
dos ladrones; como habfa avanzado imprudentemente, aquéllos lo retu-
vieron por las riendas del caballo que montaba, pero después de haberse
mirado por largo rato, sin decir nada, lo dejaron marchar. El hermano se
apresurd en partir y el Padre, a quien contaria el hecho, le dijo: “La ben-
dicién de Dios te preservé de todo peligro”.

16. El prior azotado

[24] Tampoco creo que deba dejar pasar por alto este hecho
del cual fui testigo. Un hermano habia sido designado para el cargo de
Prior, pero, habiendo caido en la soberbia, hubo que deponerlo. Llegé a tal
grado de maldad, que una vez fuera del monasterio, se hizo ladrén, llegan-
do incluso al punto de hurtar a escondidas un caballo del monasterio. Lo
descubrieron y Benito lo mand§ traer al monasterio, con los pies atados al
caballo, mientras gritaba y juraba que jamds volverfa a irse del monasterio.
A causa de su poco sentido comtn, el abad le hizo dar algunos varillazos, y



desde aquel entonces, viviendo pia y justamente, permanecié en el monas-
terio, como si el enemigo maligno hubiese sido azotado en su persona.

17. Lo que Carlomagno hizo por Aniano

[25] En cuanto a la vida de un Padre como este, baste haber
dicho c6mo por medio de la divina clemencia dejé el mundo, cémo emi-
gré de las comarcas de la Gotia, y cémo, con un nuevo trabajo, edificé un
monasterio. Debo contar ahora mds en detalle, cémo con la ayuda de
Cristo, y bajo la orden de Carlomagno, construyé en el mismo lugar un
nuevo monasterio.

[26] En el afio 772%, el décimo cuarto del rey Carlomagno,
Benito, con la ayuda de duques y condes, hizo construir en honor del
Sefior y de nuestro Salvador una nueva iglesia mucho mds grande; cons-
truyé también un nuevo claustro con numerosas columnas de mdrmol en
los pérticos, y no cubrié mds los edificios con paja, sino que con tejas.
Este lugar estd dotado de una santidad tal que cualquiera que con con-
fianza venga aqui para rezar, y crea sin dudar en su corazén, obtendrd con
prontitud lo que haya pedido. Como también brilla por una maravillosa
piedad, pensamos que serfa necesario mostrar mds en detalle la disposi-
cién de este lugar para quienes vengan en el futuro.

El venerable padre Benito, empujado por una piadosa considera-
cién, no quiso tomar a algunos de los santos como titulares patrones, sino
que consagré esta iglesia en honor de la Divina Trinidad, como ya lo
hemos dicho. Para que lo que acabo de decir sea més claramente recono-
cido, en el altar principal, tuvo la idea de hacer poner tres aras, para que
parecieran representar asi a las personas de la Trinidad; y la disposicién
resulta maravillosa, al mostrar en tres aras a la Trinidad indivisa y en un
solo altar a la Divinidad una por esencia. Este altar es sélido por fuera,
aunque hueco por dentro, figurando de este modo aquel que Moisés
construyé en el desierto”. Hay por detrds una pequefia puerta donde en
los dias ordinarios son guardadas en cofres diversas reliquias de los Padres.
Que esto baste en cuanto al altar.

3 Esta fecha de 772 debe ser considerada como un error de copista, porque en aquel
entonces Benito ain no habfa abrazado la vida religiosa, lo que harfa sélo en 776. El error
estd ademds reparado por las mismas palabras del texto que siguen: “en el afio décimo
cuarto del rey Carlomagno”, por lo tanto, en 782.

» Cf. Ex 27,1-8.
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Pasemos rdpidamente a la construccién del edificio y digamos en
algunas palabras con qué orden y riqueza fue compuesto. Todos los obje-
tos que sirven para el culto, y que estdn en este edificio, corresponden a
un numero de siete. De este modo, hay siete candelabros trabajados con
un arte admirable, de cuyos fustes salen pequefias ramas, esferas vy lirios,
nendfares y copas en forma de nuez, a partir del modelo que antigua-
mente Beseleel*® habia hecho.

Delante del altar cuelgan también siete limparas magnificas fundi-
das con un arte inestimable y que, segtin las personas hdbiles que las han
visto, son de un trabajo saloménico”. En el mismo ndmero, en el coro,
cuelgan otras siete ldmparas de plata en forma de corona. Estas tienen a su
alrededor pequefios circulos soldados en donde se posan unos pocillos, los
que durante las principales fiestas, se llenan de aceite y se encienden; enton-
ces la iglesia estd iluminada durante toda la noche, asi como durante el dfa.

Finalmente, tres altares en esta misma iglesia o basilica estdn dedi-
cados, uno en honor de san Miguel Arcdngel, el otro en honor de los bien-
aventurados apdstoles Pedro y Pablo, y el tercero en honor del ilustre pro-
tomdrtir Esteban. En la iglesia de la bienaventurada Madre de Dios Marfa,
construida anteriormente, hay un altar de san Martin y uno del bienaven-
turado san Benito. En cuanto a la iglesia que ha sido construida en el
cementerio, ésta se halla dedicada a san Juan Bautista, quien es el mds gran-
de entre los hijos de mujer, como lo atestiguan los ordculos divinos®.

Es necesario notar qué humanidad y qué respeto inspira este
lugar, confiado al cuidado de tantos principes. Asi, el Sefior Jesucristo es
el principe de todos los principes, el rey de reyes, el Sefior de los Sefiores
que gobiernan®; la bienaventurada Madre del mismo Dios, Marfa, es
mirada como la Reina de todas las virgenes; Miguel estd a la cabeza de
todos los dngeles; Pedro y Pablo son los jefes de los apdstoles; Esteban, el
protomdrtir, ocupa el principado en el coro de los testigos; Martin es la
perla resplandeciente de los obispos y Benito el padre de todos los mon-
jes. Y en los siete altares, con los siete candelabros y las siete limparas, estd
representada la gracia septiforme del Espiritu Santo®.

% Alude a Besalel, hijo de Uri, hijo de Jur, de la tribu de Judd, artifice del gran candela-

bro del santuario (Ex 25,31-40 y Ex 31,2-6).
7 Cf. I R7,45.

s Cf. Mr 11,11.

¥ Cf. I Tm 6,15.

© Cf. Ap 4; 1,12.



18. Tarea organizadora de Benito

(27] El que quiera leer o escuchar esta vida, sepa que este
monasterio (de Aniano) es la cabeza no solamente de los que han sido cons-
truidos en estas comarcas de la Gotia, sino también de los que, en otras regio-
nes, en aquel tiempo o después, fueron construidos a partir de su modelo,
enriquecidos por sus tesoros, como va a mencionarlo un documento*'.

Benito se dedicé de todo corazén a estudiar la Regla de san Benito,
a visitar un gran nimero de monasterios para comprenderla mejor, pre-
guntando lo que no sabfa a los hermanos que eran mds instruidos. Reunié
todas las Reglas de santos que pudo encontrar®?, aprendié las normas tti-
les y los usos saludables de los monasterios, e hizo que sus monjes los
observaran enseguida. Instituyé cantores, formd lectores, tuvo gramdticos
y sabios versados en las ciencias de las Escrituras, de los que mds tarde
varios llegaron a ser obispos. Reunié una gran cantidad de libros, asi
como preciosos ornamentos eclesidsticos, grandes cdlices de plata, y todo
lo que estimé necesario para la obra de Dios fue adquirido por él con gran
cuidado. De este modo, se dio a conocer por todo el mundo, y la reputa-
cién de su santidad lleg6 a oidos reales e imperiales.

En seguida fue al encuentro del muy glorioso emperador
Carlomagno, para utilidad de su monasterio, y, éste, llevado por una piado-
sa consideracidn, le confié por carta la posesién de éste, a fin de que no reci-
biera ningtin dafio por parte de sus sucesores. Recibié cartas de inmunidad

“ < concebidas del modo siguiente:

“En nombre de la Santa e indivisa Trinidad, Carlomagno, por
la gracia de Dios, rey de los Francos y de los Longobardos y patricio de
los Romanos.

“Creemos aumentar la seguridad de nuestro reino cuando por un
efecto benévolo de nuestra piedad, acordamos a los establecimientos de
las iglesias beneficios oportunos, asegurdndoles, por escrito, con la pro-
teccién de Dios, una posesiéon durable. Por eso, que sea sabido por todos,
obispos, abades, condes, vizcondes, vicarios, centenarios, jueces, asi como

# Se trata de la lista de doce monasterios puestos bajo su direccién, mencionada en la carta
de los monjes de Inda dirigida a Arddn.

“ Esta observacién alude al inicio de una vasta coleccién de reglas mondsticas, que le ser-
vird a Benito para redactar su obra Concordia regularum.

% [Comienza la primera interpolacién]. N.d.R.
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por todos los fieles presentes y venideros, que el venerable Benito, abad
del monasterio que él mismo ha construido recientemente, y desde los
cimientos, en honor del Sefior y de nuestro Salvador Jesucristo y de la
Madre del mismo Dios, siempre Virgen, Maria, y de los otros santos, en
el lugar llamado Aniano, en el pago de Maguelone, bajo el castillo de
Mont Calmes, se ha acercado a nuestra clemencia, y, de manera comple-
tamente libre, ha puesto en nuestras manos dicho monasterio, con todo
lo que este contiene y con los ornamentos de la iglesia, sus pertenencias y
de sus dependencias, y ha puesto este mismo santo lugar bajo nuestra pro-
teccién y nuestro dominio, para que sea regido por nosotros.

Es por eso que a esta peticién hecha de su parte y en vista de la
recompensa eterna, hemos acordado a este santo lugar este favor: que,
para lo que es iglesia, lugares, tierras u otras posesiones del dicho monas-
terio, que ¢l ha reconocido legalmente en este tiempo, ya sea por nuestra
donacién o confirmacidn, ya sea por la de los fieles, en cualquier lugar en
donde hayan sido dados, por amor de Dios, asi como por todo lo que pos-
teriormente la divina piedad querrd agregar a los derechos de este santo
lugar, ya sea por nosotros, ya sea por otros, prescribimos y ordenamos,
bajo pena de anatema, que ningdin conde, ni obispo, ni poder judicial
alguno, sea para entender las causas, o exigir multas, sea para hacer esta-
dia o paradas, sea para tomar rehenes a los fideicomisos, cause molestias a
los hombres del monasterio, tanto libres como siervos, que viven en el
territorio de dicho monasterio, y, sea para percibir rentas o impuestos ili-
citos o exigir algtin cobro, ose entrar en ninglin momento a estas tierras
ni presuma imponerles carga alguna. Antes bien, que el abad Benito o sus
sucesores, o los monjes de dicho monasterio, presentes o venideros, a
causa del nombre de Dios, bajo el beneficio de una entera inmunidad, sin
ninguna inquietud ni contradiccién, puedan ejercer la propiedad de éste
y que no haya que rendir a nadie ni por nada ninguna renta, puesto que
queremos constituir este santo lugar bajo nuestra defensa y dominio.
Resolvemos entonces y ordenamos que ni vosotros, ni vuestros hijos o
sucesores, ni ningtin otro, revestido de un poder judicial, presuma en nin-
glin momento contrariarlos u oprimirlos en lo referente a la iglesia, cons-
trucciones, tierras u otras posesiones de dicho monasterio, o en lo refe-
rente a todo lo que estd escrito mds arriba. Que esto, que por el nombre
de Dios y por la eterna recompensa hemos otorgado a dicho monasterio,
sirva a su prosperidad perpetua.

Y cuando, llamados por Dios, dicho venerable abad Benito, o sus
sucesores, hayan pasado de esta luz al Sefior, con nuestra voluntad y per-
miso pueda ser libremente elegido aquel que haya parecido el mejor y en



todo fiel a nosotros, aquel que esta santa congregacién haya elegido en
dicho monasterio o en otra parte, para nombrarlo abad y confiarle la
direccién de esta misma santa comunidad, segtin la Regla de san Benito;
tenga el poder segin nuestra orden y nuestro consentimiento de hacerse
ordenar €l y sus monjes donde quiera y por cualquier pontifice. Y que los
servidores de Dios que lo sirven en este monasterio tengan a bien implo-
rar la misericordia divina para Nos, nuestra esposa y nuestros hijos y para
la estabilidad de todo el reino que Dios ha confiado a nuestro cuidado”.

19. Benito y la vida mondstica

[28]  Tales son los privilegios que el muy glorioso rey Carlos
acord¢ por ordenanza al venerable Benito, quien ademds recibié a través
de una carta imperial ciertas tierras vecinas, idoneas para la labranza y dti-
les para la ganaderfa. Colmado de grandes honores por el emperador y
con una suma de alrededor de cuarenta libras de plata, Benito, cuanto
antes, volvié en paz a su monasterio. Pero desde el dfa en que hubo alcan-
zado el suelo de sus padres, dividiendo por porciones la plata que habia
recibido, la distribuyé como bendicién a cada monasterio.

En efecto, €l tenfa este don que hoy en dia es uno de los mds sin-
gulares de todos, el de saber velar por todos, en piadosa atencién vy solici-
tud por todos los monasterios, préximos o alejados. Los visitaba a menu-
do, y los impregnaba del orden de una vida santa. De lo que recibia de la
generosidad de los fieles, considerando el nimero de habitantes o la posi-
bilidad, enviaba la mayor parte a quienes mds lo necesitaban, y otra mds
pequefia a aquellos que menos lo necesitaban. Conocia los monasterios de
todos los religiosos en particular y retenfa sus nombres. En lo que a las
capas se refiere, como no podfa enviarle una a cada monje, sin embargo,
enviaba piezas de género, que, divididas en partes, podian servir para con-
feccionar cruces.

Y de todos los monasterios, tanto de los de Provenza, como de los
de la Gotia* o de la provincia Novempolitana®, él era como el proveedor,
reanimando y ayudando; era amado por todos como un padre, venerado
como un senor, reverenciado como un maestro®.

“ Gotia, corresponde a la llamada Septimania, actualmente, el Languedoc.

® Corresponde a la actual Gascofa.

©Cf. 1 T52,7.
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[29]  Apartaba con gran cuidado la parte de los pobres y no
permitia que la de las viudas fuera gastada para otros fines. Conocia el
nombre de todas las santas religiosas y viudas que vivian en los alrededo-
res. Estaba feliz de procurar el rescate de los cautivos, y creo que nunca
rechazé hacer limosna: en cuanto podia, se daba todo a todos. Por eso cada
uno le llevaba espontdneamente lo que tenfa, seguro de la manera en que
esto serfa repartido en favor de los pobres, de los indigentes, de las viudas,
de los cautivos y de los monjes: también recibié de algunos cerca de cua-
tro a cinco mil “sélidos” y vasos para distribuirlos entre los indigentes.

[30] Tenfa también gran cuidado de saciar a los suyos no
solamente del pan de predicacién, sino que también de alimentar con el
pan celeste a los que encontraba, y, para que no fueran a perder el fruto
por el olvido, tenfa la costumbre de otorgarlo con palabras que se adhi-
rieran muy firmemente a sus corazones: “Sé, decia, casto de cuerpo y
humilde de corazén, porque la castidad orgullosa no es agradable a Dios,
ni tampoco la humildad impura”. A algunos acostumbraba repetir esto:
«Si muchos de los mandamientos te parecen imposibles, recuerda este
pequeiio precepto: “Evita el mal y haz el bien”»*. Esta sentencia le era tan
familiar que, al momento de su muerte, habiendo recogido las méximas
de todos los Padres, querfa hacer un libro.

Fl les otorgaba el alimento de vida a los hermanos, a sus discipulos,
a toda hora, es decir, durante las vigilias, en el capitulo, en el refectorio.

20. Bondad de Benito

[31] Y mientras nosotros tratamos de mostrar su gran bon-
dad, se nos presenté la multitud de sus virtudes y creimos que debiamos,
en lo posible, hacerlas conocer a los que las ignoran y desean ser instrui-
dos por ellas. Fue evidente para cualquiera que hubiera vivido cerca de ¢,
que sobrepasaba a todo el mundo en caridad. En efecto, nunca quiso
hacer lo que le servia a él, sino lo que era ttil a los demds®. Si esto le suce-
dia, lo arreglaba tan pronto como podia.

Por amor de la caridad, a fin de salvar a muchos, visitaba las cel-
das de los demds, explicando a cada uno las oscuridades de la Regla.
Animado atn por la caridad, en Arlés, con varios obispos, abades y mon-
jes, permaneci6 varios dias revelando los secretos de los cdnones, explican-

7 Sal 36,27.

® Cf. RB72,7.



do a quienes no comprendian las homilfas del Papa san Gregorio. Pleno
siempre de caridad, recibfa y alimentaba en su monasterio a clérigos y
monjes venidos de diversos lugares, a quienes designaba un maestro para
el aprendizaje de las ciencias sagradas. Por la misma caridad, otorgaba rega-
los a quienes lo injuriaban. Por otro lado, inttil es esforzarse por revelar lo
que todos han visto claramente, muchos lo saben por experiencia.

21. Virtudes de Benito

[32] Benito se habia relajado un poco en cuanto al rigor de su
primera conversion, porque vefa que habia asumido una tarea imposible;
pero su voluntad continué siendo siempre la misma. Asi, con los que ara-
ban, araba él mismo, estaba con los que cavaban y cosechaba con los cose-
chadores. Y aunque aquella regién era abrasada por el calor del sol, y el
ardor del fuego, como saliendo de un horno, fuera tal que mds que reca-
lentar incendiaba, Benito no acordaba a los suyos, empapados de sudor
bajo el incesante calor, mds que un vaso de agua antes de la comida.
Ademds, agotados de trabajar, quemados por el calor, los monjes anora-
ban un vaso de agua fresca mds que de vino; sin embargo nadie murmu-
raba en contra del abad, ya que ¢l soportaba las mismas privaciones. Y era
para ellos un gran consuelo, porque el mismo Benito al sufrir la sed, esta-
ba en condiciones de actuar mds humanamente con respecto a los suyos.

Los que trabajaban no osaban distraerse en vanas palabras, ya que
sus manos estaban ocupadas en el trabajo, sus lenguas en los salmos. A la
ida, a la vuelta y en el mismo trabajo, sus bocas estaban ocupadas en las
divinas recitaciones. A menudo vimos a Benito golpear las palmas de las
manos de los que, al contrario de él, habfan querido actuar mds humana-
mente para la comida y la bebida. También lo vimos medir el vino que se
le daba, y, segtin las palabras de los bodegueros, mientras los otros toma-
ban vino, Benito no bebia mds que agua, salvo el sibado y el domingo.

A menudo, quitamos la grasa de sus alimentos y €l vigilaba con
gran diligencia que no hubiera ni siquiera un minimo pedazo de queso
molido. Desde el dia de su profesién hasta su muerte, jamds quiso comer
carne de cuadripedos; tomaba caldo de aves, en momentos de debilidad.
E incluso durante muchos afios, en los primeros tiempos, se abstuvo del
consumo de grasa, aunque a los demds, cada vez que era oportuno, les
permitia lo que se prohibia asi mismo.

Tenfa un tal sentido del orden, que si vefa botar aunque fuera
unos granos de legumbres, una cabecita de puerro u hojas de col, impo-
nfa inmediatamente un justo castigo al que sorprendia en esta falta. Si el
que le daba agua para lavarse salpicaba, como sucede habitualmente, mds
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de lo debido, le decfa que era casi un pecado, porque no andaba en el
camino de la discrecion.

(33] Benito tenfa adn este don singular: si alguien, con el espi-
ritu apesadumbrado se dirigfa a él, inmediatamente, después de un saluda-
ble consejo recibido de su parte, la tumultuosa tropa de inquietudes de-
saparecfa. A menudo, incluso si el que era victima de malos pensamientos,
como lo supe de un hermano sincero, decfa en su interior: “Iré y los reve-
laré al padre Benito”, al instante el importuno tumulto lo abandonaba. Si
alguien era culpable de faltas mds graves, abriendo su corazén a Benito,
recibia la ayuda de la consolacién; y a quien la tristeza torturaba, no tenfa
mds que venir donde ¢l para volverse inmediatamente aliviado®.

22. Expansién de la vida monacal

[34] El ndmero de servidores de Dios crecié de tal manera,
que llegaron a ser mds de trescientos, y como para ellos el monasterio era
demasiado pequefio, Benito hizo elevar una nueva construccién con capa-
cidad para mil hombres y mds, ya que tenfa cien codos de largo y veinte
de ancho. Y como los viejos conventos no podian recibir a todos los mon-
jes, hizo construir en lugares convenientes algunas celdas en donde puso
a algunos religiosos bajo la dependencia de superiores.

23. Oracidén para detener el avance de la inundacién

[35]  Hubo en aquel tiempo una inundacién causada por las
lluvias; durante el sueno del padre y de los hermanos el agua entré stibi-
tamente por dos puertas e inundé la casa de los que dormfan. Llenos de
pavor, los monjes se levantaron inmediatamente. El edificio de las letrinas
habia sido construido con gran trabajo sobre el torrente y éste, habiendo
crecido, amenazaba con derribarlo, ya que embistiendo los fundamentos,
con un ruido sordo, las aguas iban de un momento a otro a irrumpir en
el interior para destruirlo. Todos corrieron en medio de la noche a la igle-
sia en donde el padre, habiendo llegado primero, tiré la cuerda de la cam-
pana, hizo cantar los Laudes, implorar los sufragios de los santos y solici-
tar al mismo tiempo con ldgrimas, la clemencia de Dios.

Después de muchas plegarias, los monjes fueron a ver si la cons-
truccion ya habia sido derribada. Y mientras que también iba el venerable

“® Cf. RB 7,44-48.



varén, en la oscuridad de la noche, sus piernas se enredaron en los espinos.
Lleno de tristeza, se deshizo en ldgrimas, y suplicé a Dios para que la inun-
dacién terminara. Cuando los hermanos llegaron al lugar, el agua habia
descendido como un pie. A partir de ese momento, confiados en la ayuda
de Dios, volvieron a donde sus compafieros que se habfan quedado en la
iglesia y contando los favores de Dios, todos juntos dieron gracias.

24. Benito, Teodulfo y Alcuino

[36] Mientras tanto, al escuchar hablar de la fama de su san-
tidad y de la santa opinién que se tenfa de su rebafio, algunos obispos
pidieron insistentemente a Benito que les diera algunos monjes para ser-
vir de modelos. Entre ellos Leidrado, obispo de Lyon, queriendo recons-
truir el monasterio llamado Isla Bdrbara™, pidié con insistencia a Benito
algunos monjes que le mostraran el comienzo de una vida buena y los
obtuvo. En efecto, Benito escogié en su rebafio a una veintena de disci-
pulos, les dio un rector, y los envié para habitar en el pais de Borgofia, en
donde con la ayuda de Ciristo el Sefior se reunié un gran nimero de mon-
jes que ahora progresan y florecen en la santa religién.

También Teodulfo, obispo de Orléans, quiso construir el monas-
terio de San Mdximo y pidié a Benito sujetos instruidos de la disciplina
regular; Benito se los concedié muy pronto y le envié en dos oportunida-
des diez monjes con un maestro a su cabeza. Y éstos, luchando constan-
temente con un santo celo, atrajeron en torno a ellos a un gran nimero
de religiosos. Ahora debo contar lo que ocurrié cuando el venerable Padre
fue a visitarlos.

Esperando su venida, todos los monjes se agitaron mucho, por
amor a él, a fin de poder preparar una gran cantidad de pescados y de
viveres, no solamente para el Padre, sino también para todos los herma-
nos. Se juntaron los hermanos, pidiendo a los pescadores que revisaran los
mercados, pero se produjo una dificultad tal, que no encontraron nada
para comprar, ni pudieron tomar nada. Esta falta de viveres los afligié
mucho. Mientras tanto llega el Maestro, se lo recibe con alegria, con ale-
gria él les devuelve el saludo, pero bajo un rostro risuefio los hermanos
escondfan su descontento. Y entonces sucede que un hermano ocupado
en cierto trabajo a orillas del Loira, ve repentinamente a un gran pez, lla-
mado “isicem” (lucio), nadando cerca de la orilla. Sin demora se lanza al
agua para capturar el pez y llevarlo ante sus hermanos. Este suceso causé

* El monasterio de la Isla Bdrbara estd situado en una isla del rio Saona, 2 km. al Norte
de Lyon.
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una gran alegria y una sorpresa mds grande atin. Sin embargo, todos esta-
ban persuadidos de que esto habia sucedido gracias a Benito. Es asi como
lo supe de un hermano digno de fe, si no me equivoco.

Alcuino, también de la raza de los Anglos y de la orden de los levi-
tas, ilustre por su sabidurifa y con justicia venerable por su santidad, era
abad del monasterio del bienaventurado Martin, confesor, anciano obis-
po de Tours, después de haber sido colmado de honores en la corte del
glorioso emperador Carlomagno. Habiendo sabido y reconocido la santi-
dad del hombre de Dios, entablé con él una inseparable amistad, tanto
que las cartas que le dirigfa directamente, si las reuniéramos, formarfan un
volumen. Envié presentes a Benito y le rogé insistentemente para que le
diera monjes. Y desde que el Padre aceptd, le mandé caballos para traer a
los monjes que luego estableceria en el monasterio de Cormarine, que ¢l
mismo habia construido. Creo que también fueron unos veinte con un
superior y el buen ejemplo de su vida religiosa atrajo hacia ellos a una
multitud de monjes.

25. Algunos milagros

(371 No creo que esté fuera de lugar relatar aqui los milagros
ocurridos en este tiempo con la propicia ayuda de la Divinidad. Asi, un
hermano habia sido enviado para llevar de un monasterio a otro una tabla
sagrada que contenfa reliquias de san Dionisio y de otros santos. A la ida,
llevé consigo algunos perritos; al volver algunos dias después sin tomar cui-
dado en lavar sus ropas, traté de llevar la tabla sagrada. Subié a un barco e
hizo la travesfa (en efecto, este monasterio estaba situado entre un lago y el
mar). Pero desde que pisé tierra y, a fin de transportar la tabla monté al
caballo en el que habfa anteriormente llevado los perritos, fue golpeado por
la venganza divina. En el mismo instante, el caballo se volteé dindose vuel-
tas en circulo hasta que el hermano se cayé a tierra. La tabla se escapé de
sus manos, pero fue rescatada intacta. El caballo murié en el acto y el her-
mano que se hallaba en el suelo fue levantado no sin gran dolor, del que
padecié durante mucho tiempo, pero al final se mejord.

Los hermanos que habian enviado a buscar las reliquias, viendo lo
que habfa pasado, enviaron de nuevo a otro hermano. Como éste era
sacerdote, tomd consigo una cruz en donde habfa un trozo de la del
Sefior. Desde que entré en el lago, la embarcacién fue victima de una vio-
lenta tempestad, pero tan pronto como hubo mostrado a las furiosas olas
la cruz que llevaba en el cuello, la tormenta se apacigué. Y mientras que
descansaba en el monasterio, vio en suefios a un hombre de una blancu-
ra resplandeciente, que le hablé del modo siguiente: “Si no hubieras teni-



do contigo el lefio (la cruz) de mi Sefior, no hubieras salido de aqui”.
Luego le aconsejé llevar las reliquias a pie, y como no obedecid, mientras
las transportaba al monasterio, fue golpeado por una grave enfermedad.

Luego de esto, en la misma iglesia a donde habian sido llevadas
las reliquias, colgaba una ldimpara cuyos pequefios vasos contenfan muy
poco aceite, pero al otro dia, se los encontré llenos y esto sucedid tres
veces. Supe estas cosas por el relato de los mismos que habian sido golpe-
ados por la enfermedad.

26. Las mujeres que se burlaron de los monjes

[38] En los lugares montafiosos, en donde los hermanos acos-
tumbraban permanecer para hacer pastar a sus rebafos, ellos se habfan
construido un pequefio oratorio para orar en él. Allf entraron unas muje-
res, un dfa en que los hermanos se habfan alejado, y se dijeron la una a la
otra, burlindose de la habitacién de los monjes: “T, reemplazards al
abad, ponte en su lugar”. Cada una tomd lugar y, fingiendo rezar en ese
lugar de plegaria, se sentaron tranquilamente.

Pero les tocarfa levantarse de modo penoso: La habitacién de los
monjes estaba entonces vacia, ya que no se quedaban alli mds que en vera-
no, pero no se hizo esperar un digno castigo. Aquellas mujeres fueron vic-
timas de dolorosas convulsiones, que no se les quitaron hasta que sus
maridos fueron a buscar a los monjes, quienes iban bajando de los mon-
tes con sus rebafos. Les suplicaron que rogaran por aquellas temerarias.
Los hermanos se pusieron a rezar y las mujeres recobraron la salud.

27. Nuevas curaciones realizadas por Benito

[39] Una vez también vino un energiimeno al monasterio,
conducido por sus padres; se lo puso en la basilica de la bienaventurada
siempre Virgen Marfa Madre de Dios. Los hermanos rezaron toda una
vigilia por él y éste partié en paz, totalmente curado.

Otra vez una mujer, poseida por un espiritu inmundo, llegé al
monasterio. Los hermanos la llevaron al oratorio de San Juan Bautista que
estd en el cementerio, pasaron en vela y rezaron, y con la ayuda de Dios,
ella se volvié curada.

Y en el oratorio dedicado a san Saturnino mdrtir, en el cual el
varén venerable habfa comenzado a vivir, si algin afiebrado entra y duer-
me un poco, si su fe no vacila, volverd a casa curado. Tengo este testimo-
nio de numerosas personas y particularmente de las que probaron el bene-
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ficio de la curacién.
En cuanto a los milagros cumplidos en nuestros dias, baste haber
dicho este poco. Volvamos ahora, con la ayuda de Dios, al plan que seguimos.

29. Benito a la cabeza de los monasterios de Aquitania.
Se trata, en vano, de enemistarlo con Carlomagno

(40] El gloriosisimo Luis, por entonces rey de Aquitania, y
ahora por el socorro de la gracia divina emperador augusto de toda la
Iglesia en Europa’, estimaba mucho a Benito por su vida llena de santi-
dad y escuchaba con agrado sus consejos. También lo puso a la cabeza de
todos los monasterios de su reino, para que les mostrara a todos la norma
de la salvacién.

En efecto, habia algunos monasterios que observaban las institu-
ciones candnicas, pero ignoraban los preceptos de la Regla. Benito, obe-
deciendo las érdenes del rey, recorrié todos los monasterios, no sélo una
o dos sino muchas veces, mostrdndoles las ensefianzas de la Regla, expli-
cdndoselas, capitulo por capitulo, confirmando lo que ya sabfan, diluci-
dando lo que ignoraban. Y lo hizo tan bien, que con la ayuda de Dios,
casi todos los monasterios de Aquitania se sometieron a la forma regular.

[41] Pero el que siempre ve con malos ojos las buenas accio-
nes, el adversario de la inocencia y enemigo de la paz, no vio sin descon-
tento que seguramente llegarfa gran desgracia a su partido si Benito per-
manecfa mds tiempo ligado a un rey tan pio y si su amistad se mantenfa
tan unida. Y como su orgullo le hizo perder la gloria de su naturaleza,
busca siempre con todas sus fuerzas impedir al hombre conquistar los
mismos bienes que él ha perdido. En efecto, sufre viendo al hombre res-
catado por la misericordia divina.

Por otra parte, no es de asombrar que el antiguo enemigo sea tor-
turado por la probidad de los hombres pios y atormentado por los pro-
gresos de los que ve invencibles, mientras que tantos imitan la obras de su
maldad. En efecto, muchos —lo cual es muy doloroso—, son consumidos
por la envidia ante los progresos de los demds, contra los cuales se arman
de odio y cuyos ejemplos no quieren seguir.

Entonces, el demonio, irritado por los actos virtuosos ya citados
y conocidos como agradables a Dios, formé su plan de guerra, se armé
con el arma de la envidia y se lanzé para dar inicio al combate del mal. En

*' Luis el Piadoso, hijo de Carlomagno (776-840).



primer lugar puso en contra de Benito los espiritus de los clérigos, luego
estimuld a los soldados de la corte real, trastorné la mente a varios con-
des, y todos, irritados por el fuego de la envidia, ya ni siquiera en secreto,
sino que publicamente arrojaron el veneno pestilente de su corazén, pro-
clamando ante todo el mundo que Benito no era mds que un monje vaga-
bundo, 4vido de riquezas e invasor de las propiedades ajenas, y un intere-
sado siempre en pedir para los suyos.

Su mala fe los llevé a un furor tal, que trataron de incitar a
Carlomagno contra él. Pero el varén de Dios, con su conciencia tranqui-
la, no se inmutd en absoluto ante las detracciones, ni se aterré ante las fal-
sas acusaciones. Se dirigié pues a palacio por este asunto. En el camino,
muchos trataron de que desistiera del viaje, asegurando que si aparecfa en
presencia del emperador, no verfa nunca mds su patria, ya que grande era
contra ¢l la cdlera imperial. Sin embargo, ¢l continué intrépido su cami-
no, lleno de confianza en la misericordia de Dios, en la que ponfa toda su
esperanza y por cuyo amor combatfa sin cansancio. Por lo demds, si tenfa
que sufrir el exilio, pensaba que de este modo podria servir a Dios con
mds seguridad. Y si le quitaban la direccién de sus religiosos, ¢l afirmaba
no haber tenido hasta aqui otro deseo.

Pero desde antes que Benito hubiera llegado ante la persona del
emperador, la divina bondad dio a este tltimo una tranquilidad de espi-
ritu tal, que, tan pronto como viera a Benito, lo abrazé y quiso ofrecerle
la copa de su propia mano. Y aquel que los envidiosos crefan que seria
desterrado de su propio suelo, volvié a él con grandes honores. Asi, por
disposicién de la divina misericordia, mientras se esforzaban por difamar-
lo, publicaban sus alabanzas; y al que por sus mentiras habfan tratado de
tornar odioso, lo hicieron venerable, no solamente ante los pequefios, sino
también ante los principales del reino. >*

30. San Guillermo de Aquitania

(42] Y el conde Guillermo, que en el palacio del emperador
era el mds ilustre de todos™, tuvo por el bienaventurado Benito un senti-
miento de estima tal, que despreciando las dignidades del mundo, lo eli-
gi6 como su guia en la via de la salvacidn, a través de la cual podria llegar
a Cristo. Cuando al fin recibi6 la autorizacién para hacerse monje, con

** [Fin de la primera interpolacién]. N.d.R.

* Guillermo de Aquitania (755-812), hijo del conde Teodorico de Autun, primo hermano
de Carlomagno, llegd a ser conde de Toulouse en 790, después de la destitucién de Chorso.
Particip6 en la campafia contra Barcelona, que estaba en manos de los drabes (801-803).
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grandes presentes de oro, plata y ropas preciosas, se puso a seguir al vene-
rable varén. No tardé nada en despojarse de su cabellera y en el aniversa-
rio del nacimiento (al cielo) de los apéstoles Pedro y Pablo, dejé sus ropas
bordadas de oro, y tom el hdbito de los servidores de Cristo, muy feliz
de ser admitido en el ndmero de los que trabajan para el cielo™.

Hay un valle, a la distancia de unas cuatro millas del monasterio
del bienaventurado varén Benito, que se llama Gellone”. Allf el dicho
conde, adn revestido con las dignidades del mundo, habia hecho cons-
truir un monasterio en donde ¢l se entregaria enseguida al servicio de
Cristo por el resto de su vida®*. Como era de noble origen, se aplicé a vol-
verse atin mds noble abrazando la pobreza de Cristo y por Cristo rechazé
el honor que legitimamente habfa adquirido. Creo que es bueno también
contar a quienes lo ignoran, los hechos piadosos de su vida religiosa.

En dicho monasterio el venerable Padre Benito ya habia estable-
cido a algunos de sus monjes y Guillermo, formdndose por sus ejemplos,
sobrepasé muy pronto por sus virtudes a los que habfan sido sus mode-
los. Con la ayuda de sus hijos, que habia puesto a la cabeza de sus bie-
nes”, y de los condes vecinos, pudo terminar muy pronto la construccién
del monasterio que habfa comenzado.

Y este lugar estaba tan retirado, que el que alli habita ni siquiera
tiene que esforzarse por desear la soledad. En efecto, estd rodeado de mon-
tafas llenas de nubes, y nadie puede acceder alli, si no es guiado por el
propio deseo de orar. Por otra parte, el lugar estd tan dotado de belleza,
que para servir a Dios no hay otro mds idéneo, ya que hay vifias, que el
varén ya mencionado hizo plantar alli, y el valle estd lleno de jardines,
adornados por diversas especies arbéreas.

Guillermo adquirié numerosas propiedades. A peticién suya, el
serenfsimo rey Luis enriquecié el monasterio con un vasto territorio, con-
cediéndole algunos campos cultivables de las tierras fiscales; le obsequi6
numerosos ornamentos sagrados, asi como célices de plata y oro y patenas.
El mismo habia llevado muchos libros y revistié los altares de plata y oro.

Desde que entrd en este monasterio, se consagré por completo a
Cristo, sin guardar ningtin vestigio de la pompa mundana. En efecto, era
de una humildad tal que pocos o ningtin monje podia humillarse tanto

* La toma de hdbito de Guillermo, segtin la tradicién, tuvo lugar el 29 de junio de 806.

% Gellone, actualmente Saint-Guilhelm-le-Désert, se sittia a 6 km al Norte de Aniano.

56 La abadfa de Gellone, fundada antes de diciembre de 804, fue sometida a la autoridad
espiritual de Benito de Aniano.

7 Guillermo habia tenido diez hijos en sus dos matrimonios sucesivos.



cuando lo encontraban, que no los venciese en humildad. A menudo lo
vimos, montado sobre su asno, una bota de vino sobre la albarda, un vaso
colgando detrds de la espalda, llevar a beber, en el tiempo de la cosecha, a
los hermanos de nuestro monasterio, para saciarles su sed.

Para el oficio de la noche era tan regular que sobrepasaba a todo
el mundo. En el amasado del pan, a menos que otra ocupacién se lo impi-
diera o la enfermedad lo retardara, trabajaba con sus propias manos.
Cocinaba cuando era su turno. En cuanto a su vestimenta, habfa adopta-
do una forma de extrema humildad. Siguié amando el ayuno, estando
siempre en oracién, continuamente lleno de compuncidn, por lo que ape-
nas podfa recibir el cuerpo de Cristo sin que las ldgrimas se le cayeran
hasta la tierra. Asi mismo, buscaba dvidamente la dureza del camastro,
pero a causa de su mala salud, el Padre Benito lo hacfa dormir, a pesar de
su resistencia, sobre un colchén. Muchos cuentan que por amor a Cristo,
se golpeaba a menudo con varillas, teniendo cuidado de no tener por tes-
tigo mds que al hermano a quien encargaba este oficio. En medio de las
frias noches, arrodillado, semidesnudo y sélo ante los ojos de Dios, per-
manecfa a menudo en oraciones en el oratorio que habia construido en
honor de San Miguel.

Rico, en pocos afios, de los frutos de estas virtudes y también de
otras, cuando se dio cuenta de que el dia de su muerte habia llegado, quiso
que a casi todos los monasterios situados en el reino de Carlomagno, se
avisara que ya habfa dejado esta vida. Asi, lleno de abundantes virtudes,
al llamado de Cristo partié de este mundo®. Para aquellos que tengan
curiosidad por saber de su vida, baste haber dicho estas cosas. Volvamos
ahora a la obra comenzada.

31. Benito y Luis, atin rey de Aquitania, diversas donaciones

[43] Pero el muy pio rey Luis, mientras mds los insensatos
ridiculizaban a Benito, el venerable abad, mds grande era la estima que le
profesaba, porque sabia que los que aman el mundo tienen por costum-
bre oponerse a los progresos de los justos. La reina también le tenfa un
piadoso afecto y, porque lo consideraba como un justo, lo escuchaba con
gusto y lo honraba a menudo con sus favores.

Y como el nimero de sus discipulos se habfa aumentado mucho,
y como el lugar en donde vivian era infecundo, casi estéril y quemado por

%% Guillermo habrfa fallecido el 28 de mayo de 812 o 813, en su abadfa de Gellone, que
tom¢ su nombre en el siglo XII.
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el excesivo ardor del sol, el rey le dio un monasterio situado en el pafs de
los Arvernes, que San Menelao, salido de estirpe real, habia fundado y
donde reposa su cuerpo”. Benito envié a doce monjes a aquel lugar y les
dio por abad, digno de mdxima reverencia, a Andoario, quien se le habfa
unido desde el inicio de su vida religiosa. Era un hombre experimentado
y curtido en los trabajos. Y gracias a la conducta de estos monjes y a su
santo celo, setenta religiosos y ain mds, se unieron a ellos para observar la
vida monacal.

En este monasterio, en una ocasién en la que el egregio abad
habia ido para visitar a los hermanos, y el abad del monasterio y sus her-
manos lo esperaban en otro lugar, sucedié que Benito llegé a una depen-
dencia de este mismo monasterio, donde hay una iglesia dedicada a nues-
tro Dios y Salvador. Allf los hermanos habian vivido al principio, pero
como el lugar era demasiado estrecho, el serenisimo rey los habia trasla-
dado al monasterio ya nombrado. Los hermanos que alli habfan perma-
necido para cuidarlo, estuvieron muy contentos de ver al abad y a los
suyos, pero como estaban en una gran pobreza, se entristecieron.

Sin embargo, como alli donde estd la caridad, incluso lo poco
basta, el que estaba a la cabeza de los hermanos ordené a uno de los jéve-
nes que llevara vino. Pero aquel a quien se habia mandado respondié
enseguida: “No hay mds vino en las botellas”. Al irse, los hermanos les
habian dejado dos pequefias botellas, con un poco de vino que habia sido
utilizado para celebrar misa o para dar a cada uno su porcién en los
domingos. Al saber que no habia mds vino, el superior de este convento
se afligid, y sin embargo dijo con confianza: “Vey trdenos un poco, ya que
es necesario que por el amor de nuestro Padre, los que se apresuran a su
encuentro puedan desalterarse, sin que el vino venga a faltarles”.

El hermano fue y, habiendo tirado del tapdn, salié vino. Ya antes,
el hermano habia ido, pero habia vuelto sin vino. Anuncié lo que habia
sucedido; todos los que alli estaban glorificaron a Dios y reconocieron que
esto habia sucedido gracias a los méritos del sefior Benito. Bebieron pues
a voluntad y llevaron un poco con ellos como bendicién. Y también
Benito, habiendo llegado con los suyos, tomé tanto como era necesario y
también guardd para el viaje. Después de esto la botella dejé de verter
vino. S¢é de este hecho por los mismos hermanos que lo han visto y atin
viven como testigos de estas cosas.

* Actualmente Ménat.



32. Revelacién que tuvo Benito

[44] En otra oportunidad, Benito volvié a este mismo monas-
terio. Después de una larga exhortacién y piadosas entrevistas, antes de
partir, ofrecid a los hermanos el saludo de la paz. Un monje, en medio de
los demds, avanzé para recibirlo, pero viéndolo, el hombre de Dios se detu-
vo repentinamente y durante un momento le negé el saludo de la paz.
Luego, después de una justificada reprimenda, en medio de nuestro des-
concierto, lo abrazé. Después de éste vino todavia otro, con quien hizo lo
mismo. Finalmente, despidiéndose de los hermanos, se fue. Poco tiempo
después de su partida, al otro dia, se supo que estos dos hermanos habian
planeado fugarse. Comprendimos enseguida que era por eso que, gracias a
una revelacién del Espiritu santo, el venerable abad se habfa demorado en
abrazarlos, y, aunque no revelara publicamente su perversa voluntad, habia
amonestado saludablemente sus conciencias atormentadas.

33. Nuevos monasterios confiados a la tutela de Benito

[45] El gloriosisimo rey atn le dio otro monasterio a donde,
creo, envid veinte monjes, y les constituyé un abad. Este monasterio estd
situado en el territorio de Poitou y dedicado a San Savino®. Los herma-
nos que allf envié atrajeron, por su perseverancia en sus santos empefios,
a un gran nimero de monjes.

El rey le dio todavia otro monasterio que se halla en el territorio
de Berry®', en donde establecié una cuarentena de monjes, a quienes dio
un abad; y como todo estaba por hacer en este lugar, prest6 su ayuda y lo
doté de libros y de ornamentos sagrados. Y estos monjes, floreciendo en
el hébito de la santa consagracién, revelando a todos la regla de una vida
santa, conservando “sus espiritus también unidos por el vinculo de la
paz”®, hicieron entrar al redil de Cristo a un gran nimero de monjes.

34. Monasterio de San Benito de Belle-Celle

[40] Un personaje llamado Ulfario, de la familia de Guillermo,

hombre ilustre y noble, doné a Benito un lugar situado en los confines de

% Saint-Savin-sur-Gartempe, cerca de Vienne.
¢ Massay, cerca de Bourges.

@ Ef4,3.
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Albi, para construir un monasterio, hacia donde este dltimo envié a cerca
de doce monjes con un abad a su cabeza. También a éstos, como se esfor-
zaban por completar la construccién del monasterio, les otorgé muchos
libros, ornamentos sagrados, un cdliz de plata y patenas, una cruz y todo lo
que creyd les serfa necesario. Estos monjes, que trabajaban tanto en la edi-
ficacién de las almas y en la observancia de la Regla como en la edificacién
de construcciones materiales, lograron para el Sefor una gran congregacién
de hermanos religiosos.

35. Luis el Piadoso, emperador. Benito en los monasterios de San
Mauro, Alsacia e Inda. Es puesto a la cabeza de estos monasterios

[47] Después de la muerte del serenisimo emperador
Carlomagno®, cuando su hijo Luis, rey de Aquitania, se hubo encargado
del imperio, el nuevo emperador ordené a Benito dirigirse a Francia y le
designé el monasterio de San Mauro, en Alsacia®, en donde lo establecié
con muchos de sus discipulos de Aniano que lo habian seguido.

Y como este lugar se hallaba ain muy alejado del palacio, y
Benito no podia acudir oportunamente cuando era requerido por el
emperador, que lo necesitaba por muchas causas, le parecié conveniente
al emperador otorgarle no lejos del palacio, un lugar conveniente en
donde con sélo algunos religiosos, podria vivir tranquilo. De este modo,
luego de haber dado un abad a los hermanos que permanecfan en San
Mauro, Benito se dirigié con algunos religiosos a Aquisgrdn para obede-
cer a la voluntad imperial.

(48] Habia allf cerca un valle, si no me equivoco, a no més de
seis millas del palacio, que gust6 a los ojos del varén de Dios y en aquel
lugar el emperador, con un cuidado maravilloso, hizo construir un
monasterio que se llamarfa Inda, nombre tomado de un pequefio arroyo
de este valle®.

% 28 de enero del 814.

% Marmoutier o Maursmiinster, en Alsacia.

% El monasterio de Inda (/nden) —llamado a partir de 875 Kornelimiinster, gracias al rega-
lo de reliquias del Papa san Cornelio y del obispo san Cipriano por parte del emperador—,
existe actualmente, ya no como monasterio sino como archivo estatal. Luis el Piadoso no
sélo solfa visitarlo en sus dias de retiro espiritual, sino que deseé ser enterrado alli, junto
a su esposa Irmgarda. Contraviniendo su deseo, al morir en 840, sus restos fueron lleva-
dos a la cripta de los carolingios en San Arnulfo de Metz.



El emperador asisti6 a la consagracién de la iglesia®’; la doté abun-
dantemente de tierras imperiales, le otorgé inmunidad y ordené por escri-
to que treinta hermanos permanecieran allf para servir a Cristo Sefior.
Para reunir este nimero de hermanos, ordend al venerable abad elegir en
los diversos monasterios que conocfa, a religiosos a quienes instruirfa con
su ejemplo y que serfan para los otros un testimonio de salvacién, hasta
que, bajo la inspiracién de la divina gracia, muchos de esta misma pro-
vincia, después de renunciar a la pompa secular, hubieran venido a rele-
varlos en la milicia del Rey eterno®.

FUENTES

[49] Después de esto, el hombre de Dios franqueé las puer-
tas del palacio y soporté de nuevo, en vista de la utilidad general, el
tumulto cortesano, que mucho tiempo antes habfa abandonado. En efec-
to, todos los que, habiendo tenido que sufrir por parte de alguien, pedi-
an la justicia imperial, se volvian hacia Benito, quien los recibia con los
brazos abiertos, los saludaba alegremente y presentaba al emperador, en
tiempo oportuno, sus quejas escritas en cédulas.

El emperador habia tomado la costumbre de buscar cada vez estas
peticiones palpando las mangas y los pliegues del hdbito de Benito (en
efecto, es alli donde las ponfa, por miedo a olvidarlas); en seguida las lefa
y decidia lo que le parecia m4s ttil. Con benevolencia el emperador toma-
ba entonces conocimiento de las diversas quejas y por esta razén es que
deseaba que Benito volviera a menudo al palacio.

Habia muchos que daban al emperador su opinién acerca de la
administracién del reino, la situacién de las provincias y sus propias necesi-
dades; pero nadie se compadecia tanto de los sufrimientos de los necesita-
dos y nadie mostraba al rey tanto como €l la pobreza de los monjes. En efec-
to, era el abogado de los infelices, pero, al mismo tiempo, el padre de los
monjes; el consolador de los pobres, pero ante todo, el maestro de los mon-
jes; a los ricos les daba el pan de vida, pero a las mentes de los monjes incul-
caba la disciplina de la Regla. Asi como estaba atento a las necesidades de
todos, intervenia con mds celo adn en las necesidades de los monjes.

Vida de san Benito de Aniane. Por Adon.

% Esta dedicacién de la iglesia tuvo lugar en el afio 817 y el monasterio recibid el titulo de
Monasterium Sancti Salvatoris ad Indem. El mismo afio, Benito de Aniano fue nombrado
“abad imperial” para todos los monasterios del reino.
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36. La reforma de Benito: unidad y uniformidad de la Regla

[50]  El emperador lo puso ademds a la cabeza de todos los
monasterios de su reino, porque después de haber mostrado la norma de
salvacién a Aquitania y a la Gotia, otorgé también el mismo ejemplo salu-
tifero a Francia. Habia muchos monasterios que en los inicios habian sido
instituidos regularmente, pero al entibiarse poco a poco el rigor primero,
el orden regular habia casi desaparecido. Como todos tenfan la misma
profesidn, era necesario que no hubiera mds que una sola costumbre salu-
dable para todos los monasterios; y es por esto que por orden del empe-
rador, los abades se reunieron, asi como numerosos monjes, y Benito
sesiond con ellos durante varios dfas®.

En presencia de todos, explicé la Regla a fondo y esclarecié para todo
el mundo lo que ésta tenfa de oscuro, resolvid los pasajes dificiles, rechazé los
antiguos errores, confirmé las costumbres y las adiciones dtiles. Presentd,
para la aprobacién de todos, sus juicios acerca de la Regla, sus comentarios
acerca de los pasajes dudosos, asi como su parecer acerca de las costumbres
de las que la Regla no se ocupa. De todo esto, formé un Capitulare institu-
tum® que presentd para que fuera aprobado por el emperador, a fin de que
ordenara su observancia en todos los monasterios de su reino. Remitimos a
este capitular al lector ansioso por saber mds al respecto.

El emperador acordé en el acto su aprobacién y designé para cada
monasterio inspectores que deberfan cerciorarse de la observancia de las
6rdenes dadas e incluso, en caso necesario, comunicar a los que las igno-
raban un método saludable. De este modo, la obra fue cumplida y pro-
pagada, con el auxilio de la divina misericordia. Una sola Regla fue obser-
vada por todos, y todos los monasterios fueron llevados a la unidad, como
si estuvieran en un solo lugar y bajo la direccién de un solo maestro. La
uniformidad debié ser mantenida en la bebida, en la comida, en las vigi-
lias, en la forma de salmodiar y en todos los detalles. Pero asi como habia
impuesto la observancia de la Regla en los otros monasterios, Benito
formé con todo el cuidado posible a los suyos en Inda, a fin de que los
monjes de diversas regiones que llegaban alli, no tuvieran, por asi decir,
ninguna necesidad de grandes frases para ser instruidos, porque en la
manera de ser y de actuar de estos religiosos, verfan un modelo y como un
retrato viviente de la disciplina regular.

% Se trata del sinodo de Aquisgrdn del afio 817, primer “Congreso de abades” y primer

“Capitulo general” de la historia benedictina.

® Se trata del Capitulare monasticum, un resumen de la doctrina monéstica de Benito de
Aniano, publicado en el Corpus consuetudinum monasticum 1, Siegburg, 1963.



37. Collectio capitularis

[51] Teniendo en cuenta el indiscreto fervor de muchos, la
tibia cobardfa de algunos otros y la mente embotada de los menos capa-
ces, tomé un término medio que dio a observar a todos, cuidando que los
primeros no buscasen lo superfluo, encargando a los segundos que sacu-
dieran su inaccién, aconsejando en fin a los dltimos que cumpliesen al
menos lo que vieren.

La Regla, es verdad, ordena muchas cosas, pero hay, sin embargo,
detalles relativos a la prictica cotidiana de los que ésta guarda silencio. El
cumplimiento de estas ordenanzas embellece el hdbito de los monjes
como piedras preciosas, mientras que su no acatamiento basta para deter-
minar quién es disoluto o tiene una conducta desordenada. Tiene ademds
algunas prescripciones que pueden ser omitidas, ya sea para conservar la
unidad, o por razones de conveniencia, o en consideracién de la fragilidad
humana. Es por lo que el venerable abad, de pfa memoria, ordené cum-
plir, sin demora y bajo ninguna excusa, lo que consideré digno de ser
observado; sin embargo, cuando habifa motivos serios, hizo omitir o cam-
biar a sus discipulos lo que consideré prescindible, teniendo en cuenta
siempre las posibilidades de cada uno y la diversidad de los lugares. Si
habia en la Regla algunos pasajes menos claros, los explicaba; asi como
también suplié algunas lagunas, de lo que voy, con la ayuda de Dios, a dar
algunos ejemplos.

38. Trina Oratio

[52] En cuanto daban la sefial para los oficios nocturnos,
ordenaba tocar una campanilla en el dormitorio de los hermanos, para
que en primer lugar la comunidad de los monjes, fortalecida con oracio-
nes, tomara posicién de sus respectivos lugares. S6lo entonces se debfan
abrir las puertas de la iglesia para que pudiesen entrar los huéspedes.
Levantdndose con prisa, tal como lo manda la Regla”, los hermanos se
mojarfan con agua bendita, y recorrerian con humildad y reverencia todos
los altares. Finalmente se irfan a sus lugares y estarfan preparados para
cuando sonare la tercera sefial. Entonces se levantarfan sin demora y escu-
charfan con oidos atentos al sacerdote designado para comenzar el oficio.
Ninguno de los que entraban a la iglesia debfa quedarse en los rincones,
sino que todos debfan tomar asiento en el coro y salmodiar segin lo que
estaba prescrito.

" RB 43 y 47.
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Benito ordend cantar cinco salmos para todos los fieles vivos del uni-
verso entero y cinco para todos los fieles difuntos; y para los fallecidos recien-
temente y cuyo anuncio de defuncién no hubiera podido llegar a conoci-
miento de los monjes, prescribié que se cantaran igualmente cinco salmos.
Después de cada serie de cinco salmos, instituyé que cada uno se recogiera
un instante, inclindndose para encomendar a Dios a aquellos por quienes
acababa de cantar, y que sélo después comenzara a rezar por los otros’.

Y no habia que ser perezoso en ciertos pasajes de los salmos rela-
tivos al Rey eterno, para suplicarle con el cuerpo profundamente inclina-
do, ya que a cada palabra de los poderosos, no se teme inclinar la cabeza,
tanto mds que estos actos atraen la gracia divina y suscitan el fervor de la
compuncion.

Durante el verano, una vez terminado el oficio matutino, ordend
que a causa de la somnolencia se saliera inmediatamente de la iglesia, y
que después de calzarse y lavarse la cara, se volviera de nuevo a la iglesia.
Se debfa, siguiendo el orden ya explicado, visitar los altares con reveren-
cia, tomar agua bendita, y por tltimo acudir a los lugares designados para
recitar convenientemente el oficio del dfa, con el salmo 118, como lo
ordena el rito romano. Y era necesario que todos estuvieran preparados
para ubicarse en el coro apenas se tocara la sefial de la hora Prima. Ordend
que se tocara la campana larga y pausadamente, para que todos pudieran
acudir mientras segufa este toque, pero al cesar el sonido de la campana el
sacerdote debfa comenzar la hora. Una vez terminada Prima, todos se
debian reunir para tener capitulo. Cumplido éste, debfan salir en silencio,
o cantando salmos retornar cada uno al trabajo designado™.

Los que se quedaban en el monasterio no debfan entretenerse en
propésitos inttiles, sino que de dos en dos, e incluso solos, en la cocina,
en la panaderia o en la administracién, debfan cantar salmos. Establecié
también que después de Completas no saliera cada cual del oratorio o se
quedara en ¢él segtin su propia decisién, sino que era necesario cantar diez
salmos en invierno y cinco en verano, y apenas fuera dada la sefal, habia
que visitar todos los altares segin el orden establecido, y después dirigir-
se cada uno a su cama para descansar.

Prescribié que se visitaran tres veces al dia los altares diciendo
ante el primero la Oracién dominical y el Simbolo y ante el resto la

7' Tal préctica, que no se conocfa antes de San Benito de Aniano, se llamé T7ina oratio, y
es mencionada en los Costumbrarios de muchos monasterios medievales, por ejemplo
Cluny. En la vida latina se observa: Estos son los salmos graduales que en el tiempo de
Cuaresma rezamos aiin hoy todos los dias miércoles antes del oficio matutino.

72 También el abad Adalardo prescribia cantar salmos durante el trabajo; igualmente las
Costumbres cluniacenses 1,30.



Oracién dominical o el Confiteor. Para la recitacién de las horas divinas,
cada uno debia venir a rezar a su lugar. Pero si alguien deseaba rezar en
particular cuando tuviera tiempo, podia hacerlo libremente™. Establecié
que se harfan tres veces estas oraciones, de modo que los que estuvieran
embotados por la pereza y hastiados de la oracién, hicieran al menos por
fuerza lo que no harfan por si mismos, y no se atrevieran a dejar pasar las
horas establecidas. Del mismo modo, era frenado el celo indiscreto de los
que ardian de un fervor excesivo. Suele suceder a estos tltimos que, por
haber querido pasar toda una noche en oracién, estin cansados cuando es
necesario cumplir con la divina salmodia y su espiritu, atormentado por
el suefio, ya no puede seguir convenientemente el oficio establecido.

Igualmente en el vestir, la costumbre habia introducido multiples
diferencias. Es as{ como varios tenfan cogullas que colgaban hasta los talo-
nes. Es la razén por la cual el varén de Dios hizo guardar a todos una
medida uniforme, es decir, que el largo no excediera los dos codos, o que
llegara sélo hasta las rodillas. Acordé también por una razén de necesidad
una muda completa, ademds de aquella que ordena la Regla; es decir, dos
vestidos hilados, dos calzoncillos de piel, dos capas; y toleré igualmente
todo lo que le pareci6 necesario para prevenir cualquier dificultad.

(53] Dio por escrito al emperador la explicacién de las cosas
que la Regla ordena, pero que por ciertos motivos no se aplicaban, y lo que
se agregaba ttilmente para suplir lo que ella no mencionaba. En efecto,
todo su deseo se centraba en la observancia de la Regla y su mayor empe-
fio era adquirir de ésta una inteligencia completa.

Es por esto que, a quienes averiguaba que eran competentes, los
interrogaba acerca de los mds alejados; y también a los que desde estas
regiones habfan ido a Montecasino, porque habfan aprendido lo que sabi-
an no por haberlo oido, sino que como testigos oculares. A causa de este
amor por la comprensién de la Regla, cuando alguien le sugeria alguna
consideracién nueva, él la escuchaba inmediatamente con humildad y
mdximo respeto, admitiendo que atin no habia podido conocer todos los
sentidos ocultos de la Regla, y él —que la habia dilucidado, no digo ante
todos los ignorantes, sino ante los mismos sabios—, confesaba haber
aprendido cosas nuevas e inauditas no sélo de boca de la gente instruida,
sino incluso de la mds simple.

Compuso una obra en donde reunia las reglas de los diversos
Padres, teniendo cuidado de poner en primer lugar la Regla de San Benito,
y ordend que se hiciera la lectura de esta obra en la reunién de la mana-

73 Eco de RB 52,4.
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na. Y para demostrar a los ojos de los detractores que no habfa nada de
indil ni de frivolo en la Regla de san Benito, sino que se hallaba llena de
préstamos tomados de otras reglas, compuso otro libro al cual dio el nom-
bre de Concordia regularum, en donde reunié las ordenanzas de las diver-
sas reglas de manera tal que los pasajes sacados de la Regla de San Benito
precedieran a los pasajes correspondientes sacados de las otras reglas.

Escribié ademds otro libro en donde recogié las homilias de los
santos Doctores relativas a la exhortacién de los monjes y ordené que
siempre se hiciera lectura de él en las reuniones de la tarde.

39. Decreto del emperador a favor de los monasterios

[54]  Considerando ademds que algunos hacian grandes
esfuerzos para adquirir los cenobios de los monjes, obteniéndolos no sola-
mente por peticiones, sino que también por numerosos presentes, y que
gastaban en provecho propio las entradas de los monjes, lo cual habia lle-
vado a la quiebra de varios monasterios, mientras que otros pasaban al
poder de clérigos seculares excluyendo a los monjes, Benito fue a visitar al
piadoso emperador, y lo conmovié con sus plegarias para que quitara a los
clérigos tales pretensiones y pusiera a los monjes a salvo de este peligro. El
muy glorioso emperador dio su aprobacién; decreté que todos los monas-
terios de su reino, especificados de antemano, tendrian abades regulares,
y para que este orden jamds fuera transgredido, hizo confirmar un escrito
que firmé de su pufio y letra y sellé con su anillo, poniendo fin de este
modo a la codicia de muchos, asi como al temor de los monjes™.

También habfa monasterios que estaban obligados a suministrar
subsidios y soldados, a consecuencia de lo cual se habfan vuelto tan
pobres, que los monjes llegaron a carecer de alimentacién y vestido.
Habiéndose enterado de esto por medio del varén de Dios, el piadoso rey
ordené que los monasterios suministraran subsidios sélo en la medida de
sus posibilidades, a fin de que nada faltara a los servidores de Dios, y que
alegres por esto invocaran la bondad de Dios en favor del emperador, de
su familia y de la prosperidad de su reino. En cuanto a los monasterios
que fueron dejados bajo la potestad de los candnigos, aseguré a cada uno
con qué vivir regularmente y concedié el resto al abad.

7 Esta apetencia de los laicos o del clero secular por los monasterios, considerados tan sélo
como bienes econémicos, dio pie al abuso de la llamada “encomienda” y de los abades
comendatarios, abuso que duré hasta los tiempos de la Revolucién francesa.



40. Fortaleza de Benito

[55]  No creo deber pasar por alto lo que, con la permisién de
Dios, sucedié un dia que Benito, por orden del emperador, se dirigié a un
capitulo general. Iba, pues, cansado de su enfermedad y de los calores
excesivos, obedeciendo a los mandatos del rey, pero fortalecido por las
armas de la caridad, a fin de ser util a muchos. Pero el enemigo, que por
envidia pone siempre obstdculos a las buenas acciones para causar dafio a
la salvacién de los creyentes, se esforzé en retardar el comienzo del viaje
por el siguiente artificio: perturbando a sus guardias, hizo que los caballos
que debfan conducir a Benito se perdieran en el bosque.

Pero el hombre de Dios, para nada perturbado por la pérdida de
los caballos, se apresuré en llegar al palacio. Después de haber terminado
los asuntos relativos a los monasterios y a los monjes, cuyas necesidades
eran para ¢l objeto de una solicitud grande, continua y piadosa, el rey
suplié el nimero de los caballos perdidos. Pero he aqui que después de un
mes estos caballos perdidos fueron traidos, y Dios sin duda lo quiso asf, a
fin de que la pérdida soportada sin queja se convirtiera para Benito en
doble ganancia.

41. Enfermedad de Benito. Su muerte

[56] Después de todo esto, el Padre fue atacado por diversas
y numerosas enfermedades y se puso a preparar para nuevos combates a
su ya débil cuerpo, con largos afios a cuesta por innumerables vigilias,
continuas ldgrimas, muy duros ayunos, asi como por sus trabajos y sus
meditaciones, a fin de que, después de haber vencido los vicios y con-
quistado la ciudadela de las virtudes, combatiendo noblemente contra las
debilidades con las armas de la paciencia, pudiera recibir de su Dios, por
la derrota de todos sus enemigos, la doble palma de la victoria. Y cuando
mids fuertemente lo golpeaba la enfermedad, mds intensamente persistia
en oraciones o en lecturas.

Nadie lo encontré ocioso, nadie lo vio perezoso en la obra de
Dios, tampoco nadie lo encontré ocupado en conversaciones vanas y fri-
volas. O bien se esforzaba en leer, o bien escuchaba atentamente a un lec-
tor. ;Quién encontrdndolo solo, no lo vio bafiado en ldgrimas? ;Quién,
entrando de improviso a su celda, lo encontré con sus mejillas secas? ;Y
quién ademds no lo vio, ya sea prosternado en el suelo o de pie, con las
manos alzadas hacia el cielo, recibiendo sus ldgrimas en las manos, para
no mojar demasiado las pdginas de los libros santos? Las fuerzas de su
carne se debilitaban, pero siempre permanecia firme la voluntad de su
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espiritu, mds duro que un diamante. Apenas podfa soportar hasta el final
los rigores que se infligia. No comia carne de cuadriipedos desde el dia de
su conversidon” y hasta el final de su vida no permitié casi nunca a su cuer-
po minado por la enfermedad el uso de los bafios™. Tenfa costumbre de
no cambiarse de ropa sino después de cuarenta dfas e incluso mds.

Hacfa leer delante de él la vida de los santos padres y su muerte”,
y reconfortado por esta lectura, soportaba sus sufrimientos con mds cora-
je. jOh buen Jesus, qué suspiros y qué ldgrimas le arrancaban el deseo de
ser separado de su cuerpo mortal y de estar con Cristo! Y sin embargo, si
atin debfa ser necesario a sus hermanos, no se negaba al trabajo’.

[57] Agravéndose su estado, luego de una entrevista familiar
con el emperador, fue llevado a su monasterio, donde después de haberse
despedido de los hermanos, pasé la noche en oraciones y salmodias y
pudo recitar el oficio regular de ese mismo difa. Pero al cumplir el oficio
regular del dfa siguiente, queriendo concluirlo, llegé al versiculo que dice
Justus es Domine”, lo salmodié y dijo: “Me muero”. Luego agregé: Fac
cum servo tuo, Domine, secundum misericordiam tuam®, y asi, en medio de
las palabras de la plegaria, exhal6 su espiritu, ornado de virtudes®.

Tenemos cartas de ¢l que nos son mds dulces que todas las rique-
zas; antes de su partida de este mundo, las dicté con sus propios labios para
los hermanos de Aniano y en ellas les asegura que no verdn mds su rostro®™.

Muchos dicen también que a la hora en que pasé a Ciristo, su
muerte fue revelada al obispo Stabilis de Maguelone, que levantdndose
después de su suefio, inform¢ inmediatamente a los suyos de lo que habia
pasado. Hemos contado brevemente su muerte porque los hermanos que
fueron testigos de aquella la describieron mds detalladamente como lo
demuestra la siguiente carta.

7 Eco de RB 39,11.

7 Eco de RB 36,8.

77 Se trata de la obra Vize Patrum, que narra las hazafias de los antiguos Padres del desierto.
78 Eco de Flp 1,23-24 y de la Vida de San Martin de Tours de Sulpicio Severo.

7 Sal 118,137.

50 Sal 118,124.

* Eco de la muerte de San Benito de Nursia, Cf. Didlogos 11, 37,2: “Se mantuvo de pie,
alzadas las manos al cielo y entregé su espiritu en medio de las palabras de la oracién”.

82 Heh 20,25.



42, Carta de los monjes del monasterio de Inda a Ardon
acerca de la muerte de Benito

[58] El Abad Benito, oriundo de la provincia de Gotia, sirvié
bajo Pipino, rey de los Francos —y después de su muerte, bajo
Carlomagno, su hijo—, desde su infancia hasta su adolescencia. Luego,
abandonando el palacio, en el monasterio de Saint Seine, en la provincia
de los Burgundos, tomé el hébito de un verdadero monje, y alli durante
dos afos y medio, sirvié a Dios sin descanso.

Pero como no encontrara lo suficientemente regular la vida de
este monasterio, lo dejé por la Gotia, en donde junto al rio Aniano, se
construy$ primero, con sus propias manos, una celda; pero luego, con los
hermanos que por el amor de Cristo vinieron a someterse a su régimen,
construyd un nuevo monasterio, en el cual, en poco tiempo, hubo tres-
cientos monjes bajo su direccién.

A la muerte del emperador Carlomagno, su hijo Luis, que tomé el
gobierno, hizo venir a Francia al venerable varén Benito con algunos de sus
discipulos y les dio en un principio el monasterio de San Mauro, en la
regién de Alsacia. Pero en seguida, por amor a Benito, le hizo construir un
nuevo monasterio junto al palacio de Aquisgrdn, sobre un rio llamado Inda.

Ese es Benito, por medio de quien Cristo el Sefior restauré la
Regla de san Benito en todo el reino de los Francos. Tuvo bajo su direc-
cién a doce monasterios, como ser: Aniane, Gellone, Caseneuve, Ile-
Barbe, Ménat, Saint-Savin, Saint-Maximin, Massay, Cormery, Celle-
Neuve, en la region tolosana, el de San Mauro en Alsacia y finalmente
Inda, construido para él y para sus discipulos por el emperador y dotado
de los erarios reales. A todos estos monasterios, envié monjes y abades. Se
preocupé mucho de todo el orden eclesidstico, es decir, de los monjes, de
los candnigos y de los laicos, pero principalmente de los monjes.

El emperador escuché siempre sus consejos y los puso en précti-
ca. Por ello también muchos lo llamaban ¢/ Monje, porque su amor por
Benito lo hacia siempre considerar como hijos suyos a los discipulos del
hombre de Dios, y a la muerte de éste, se considerd abiertamente como el
abad de su monasterio. El santo, hasta su muerte, por el bien de los fieles
y no por los bienes terrestres, se dirigfa asiduamente al palacio real, poco
alejado del monasterio donde vivia.

El cuarto dfa antes de su muerte, atin sano, se habfa entrevistado
con el emperador como de costumbre y aquel mismo dia fue atacado por
la fiebre y se dirigié a su alojamiento. Al dia siguiente, con la noticia de
su enfermedad, todos los grandes de la corte vinieron a visitarlo. Hubo tal
afluencia de obispos, de abades y de monjes, que nosotros, que estdbamos
alli para cuidarlo, apenas podiamos acercarnos a él.
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El abad Helisacar fue el primero en ir a verlo y se quedé a su lado
hasta el final. Se enfermd el dia jueves; el viernes, durante la noche, el
emperador envié a Tanculfo, el camarero, para decirnos que aquella
misma noche habfa que transportarlo a su monasterio. Nos levantamos
antes que cantara el gallo y con Elisacar, los suyos y los nuestros, lo trans-
portamos al monasterio en la primera hora del dfa.

A la tercera hora del dia, hizo salir a todo el mundo y se quedé
solo hasta la sexta. Entonces entraron el abad ya nombrado y nuestro
Prior, quienes le preguntaron cémo se encontraba. El les respondié que
nunca habia estado tan bien y agregé: “Hasta el momento estaba en el
coro de los santos en presencia de Dios.”

Al dfa siguiente, haciendo venir a los hermanos, les hizo sus reco-
mendaciones de despedida y reconocié entonces que hacfa cuarenta y
ocho afios que era monje, afios durante los cuales no se le habia pasado
ningtn dia en el que antes de comer su pan no hubiera derramado ante
Dios abundantes ldgrimas. Ese mismo dfa, hizo enviar al emperador una
breve carta de admonicién y otras a diversos monasterios. Y este venera-
ble hombre, como después de su muerte lo hemos encontrado en sus
escritos y como €l mismo lo habia dicho a algunos durante su vida, no
habia cesado de cantar personalmente su oficio entero desde cinco afos y
dos meses antes de su muerte.

Murié septuagenario, al tercer dia de los idus de febrero, el afio
821 de la encarnacién del Sefor, indiccién catorce, nlimero uno, epacta
catorce, el noveno afo del reinado del muy pio emperador Luis®.
Después del tercer dia, abrimos su tumba y lo pusimos en un sarcéfago de
piedra que el emperador habfa hecho preparar. Al descubrir su rostro,
vimos sobre su frente, alrededor de los labios y de los ojos, un color rosa-
do que nunca habia tenido en vida.

Como testimonio de los hechos que asi se produjeron, nosotros,
vuestros servidores del monasterio de Inda, a saber: Diosdado, Levigildo,
Bertado y Desiderio, te saludamos en el Sefior, a ti Ardén, nuestro maes-
tro, y pedimos de tu caridad que siguiendo la sabiduria que Dios te ha
dado, compongas un escrito sobre la vida de nuestro Padre Benito y nos
lo envies. Todos nuestros hermanos de Inda te saludan, y td, en nuestro
nombre, saluda a todos nuestros hermanos de Aniano. Amén.

% 11 de febrero de 821.



43. Epistola de san Benito, enviada desde el monasterio
de Inda a Jorge, abad de Aniane. 10 de febrero de 821

*< A Jorge, abad del monasterio de Aniano, en la gran beatitud y
felicidad del Sefior Jests y a todos nuestros hijos y hermanos que viven con
fidelidad y vigilancia segin la Reglz de nuestro Padre San Benito, envia su
saludo el dltimo de todos los abades, Benito, ya al limite de sus fuerzas.

Por encima de todo lo que puede inflamar mi alma, y ante todos
los deseos que yo pueda tener, lo que me preocupa mds profundamente
es el deseo que tengo de vuestro avance en la prictica del orden religioso.
Por otra parte, no ignoro cudles son los nobles esfuerzos que hacéis a este
respecto y cémo permanecéis fielmente atados a nuestro recuerdo, tanto
que no necesitdis para nada que os exhorte. Sin embargo, llegado al tér-
mino de mi vida, ignorando si podré veros alguna otra vez, sintiendo una
caridad urgente hacia vosotros, quiero dirigiros algunas palabras tanto por
medio de fieles amigos como por cartas.

Vosotros mismos sabéis cémo, tanto como estuvo dentro de mis
posibilidades, cada vez que pude, estuve preocupado por daros un buen
ejemplo, tanto por mis acciones como por mis palabras. Ahora pues, hijos
mios, les ruego y les suplico, en el nombre de nuestro Senor, permanecer
siempre unidos por los lazos de la caridad. Que ninguno de los que he tra-
ido aqui conmigo, o de los que envié fuera para servir de modelos o por
alguna otra razén, sea visto como un extrafio. Que si alguno de entre ellos
quisiera volver con nosotros y vivir con nosotros segin la Regla, reciban-
lo pfamente y con benevolencia, como hermanos. Gracias a Dios, los
recursos materiales no les hardn falta para nada.

A todos en general, pero mds particularmente a los que nos estdn
ligados por amistad, atendedlos siempre con afecto muy solicito, y como
os sea posible, dad de lo que os sobre lo que necesiten otros monasterios
mds pobres. Al abad Modario del monasterio de San-Tiberio, concededle
especialmente todos los auxilios que pueda necesitar, en una palabra, para
éste como para el resto, obrad de la misma manera después de mi muer-
te e incluso mejor que durante mi vida.

Habiendo podido hasta aqui, por la gracia de Dios, llevar a algu-
na correccién muchos monasterios antes viciados, hagan todo lo que esté
de vuestra parte para que ninguno de ellos (lo que te ruego no permitas,
oh Dios misericordioso) pueda caer en la via funesta.

Permanezcan siempre unidos al monasterio de Inda, como her-
manos que sois. Sobre todo Elisacar, quien por encima de todos fue siem-
pre nuestro mds fiel amigo entre los candnigos, les serd siempre querido,

% [Comienza la segunda interpolacién, que llega hasta el fin del cap. 44] N.d.R.
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asi como sus hermanos. Recurran a él siempre que lo necesiten.

Si ahora les hablo de esta manera, es porque ignoro si los volveré
a ver en este mundo, porque ya en el séptimo dfa de los idus de febrero®
me vi afectado de una muy grave enfermedad que el Sefior en su miseri-
cordia me envié y ahora ya no espero mds que mafnana, que serd mi dlti-
mo dfa, y el de mi llamado a Dios.

El abad Benito ordend, mientras vivia, el cuarto dfa de los idus
de febrero®, escribir lo que precede y muri6 el décimo tercer dia de los
idus del mismo mes. Fin de la carta.

44. Carta de san Benito al arzobispo Nebridius"

Ut valeat novos, divino semine jacto,
Ore poli madidos doctorum vomere cultus
Ordis opimus ager centenos reddere fructus®.

Al venerable Padre Nebridius, arzobispo, en Cristo, Benito, dltimo
abad de todos los abades, desea, en el Sefor, el saludo de sempiterna felicidad.

Vengo, varén de Dios, a apelar a tu caridad, a tu afeccién, a tu
benevolencia por mi. Quieras td rezar sin cesar a Dios por mi, tanto como
puedas, ya sea con salmos, o con misas, y hagas rezar igualmente a tus
familiares, a tus amigos, a todos los monasterios a los que puedas trans-
mitir mi peticién, ya que en este momento estos auxilios me son muy
necesarios. Has de saber, muy querido Padre, que lucho ya por la tltima
vez, corro hacia mi fin, ya mi alma se estd separando de mi cuerpo, y
nunca mds volveré a verte en esta luz con los ojos de este cuerpo.

El que tiene el poder de purificar lo que estaba impuro, de trans-
formar a un pecador en un santo, a un injusto en justo, nos haga gozar
igualmente de su reino eterno y cantar en ¢l con todos los santos un cdn-
tico nuevo. Te suplico, muy querido Padre, ya que siempre has mostrado
un gran interés por los hermanos que viven en el monasterio de Aniano,
que los tengas cada vez mds en tu santo amor, hasta que tu alma santa
salga de tu cuerpo.

% 7 de febrero de 821.

%10 de febrero de 821.
% Era arzobispo de Carbona.

% [“Para que el campo fértil del corazén, sembrado por Dios, cultivado por el arado de los
doctores, pueda dar ciento por uno de nuevos frutos, regado por el rocio celestial”; trad.
francesa en Vie, p. 110; cf. p. 110, nota 138] N.d.R.



Te encargo a todos mis amigos, familiares y cercanos que viven
en aquellas comarcas. También en tu monasterio®, como lo creo, has
hecho todo lo posible. Preoctpate de la perseverancia de los religiosos y
repite siempre y a todos la sentencia que el Sefior por intermedio del bien-
aventurado apdstol Pablo se ha dignado advertir, tanto para los ricos
como para los pobres: Reprende, suplica, amenaza™. Que tu santidad sepa,
como lo creo, a quién debas aplicar una u otra de estas tres acciones.

Hablo asi, oh Padre, para que no quede para ti ningin dafo que
pueda jamds condenarte, sino que puedas justamente decir con el salmis-
ta: No me he guardado en el pecho tu defensa, he contado tu fidelidad y tu
salvacién’. Acttia en todo con caridad y discrecién y que la santa Trinidad
te guarde y te otorgue la vida eterna. Amén. >

% Se trata del monasterio de Lagrasse, del cual Nebridio era el fundador .
2 Tm4,2.
' Sal 39,11.
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